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Col '1° Gennaio 1881 gli Uffici della
RASSEGNA SETTIMANALE si sono trasfe-
riti ‘al Corso, 173, Palazzo Ragyi.
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LA SETTIMANA,
7 yenuaio,

Il Re e la Regina hanno intrapreso il viaggio, di cui s’era
molto parlato, nella Sicilia; si fermeranno uei prineipali
capoluoghi dell*isola, e al loro ritorno anche in aleuni del
continente meridionale. Nel tragitto da Napoli a Palermo fra
le navi che accompagnavano i sovrani c'era anche it Duilio; il
quale dinunzi a loro fece evoluszioni riuscite ottimamente,
come gid era riuse to il suo viaggio da Spezia a Gueta.

— Una lettera, pubblicata non ha guari dall’on. Castagnols
nel Caffaro di Genova, ha dato materia di discorso ™= ' pa-
recchi giornali. Quella lottera accusa-in termini alguanto
violenti o la Destra e la Sinistra, dicendo inoltre che la
divergonza di idee esistonti fra loro non & sufficiente per
caratterizzare due opposti partiti; taccia la Destra di eon-
nivenza coi clericali, il ministoro di connivenza coi radicali.
Altri ne trae occasione s propugnare la conversione della
Destra: altri ad affermare la saldezza e la sanita ‘di questo
partito.

— Dalle Romague pervennero notizie di gravi fatti:
il 23 veniva ferito mortalimento a Riwini uno studente che
doveva andare a deporre come testimone nel processo con-
tro gli autori dell’ussassinio del soldato Berti, avvenuto lo
scorso autunno. A Roucofreddo il 26 una comitiva atterrd
le porte del palazzo comunale e vi diede fuoca alle carte
gridundo alla Repubblica. A Cesena avvennero pure tu-
multi, seduti dalla trappa. A guunto pare, non siv tratta
pitt di repubblicani che rompono in violenze contro il
governo stabilito, ma di iuternazionalisti che si accapi-
gliano con i repubhlicani, come se il governo desse loro
minor briga. La sera del 26 dicembre una moltitudine di
solfatai delle miniere di Novatelln, internszionalisti, inva-
sero a mano armata il pacse di Mercato Saraceno, entra-
rono nel principale cafls, dove sogliono radunarsi i repubbli-
cani pil cospicai o, spenti i lumi, presero a menar eolpi con
pugnali e sparare armi da fuoco uccidendone e ferendone pa-
recchi, La forza intervennc e represse la violenza dei mal-
vagi prevenendo cosi la reazione terribile che stava per iscop-
piare da parte della popolazione: furono fatti molti arresti.
1l giorno 31 dicembre un’aggressione e un assassinio erano
perpetrati sulla strada provincinle che da Mercato Saraceno
conduce al Borello, 6 il fatto pare collegato alla strage pre-
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cedente. Nella sera del 1° gennaio poi sorse tra repubbli-
cani e internazionalisti un conflitto nel villaggio di S. Carlo
sulla strada provinciale da Mercato Saraceno a Cesena; e
vi furono feriti e morti in wodo veramente barbaro, Augu.
riamo che le autoritd provveduno davvero.

— L'arbitrato per la questione greca non attecchisce.
Gia it 2 si era annunziato da Costantinopoli che il mi-
nistro degli affari esteri, visitando il sig. Tissot, amba-
sciatore di Francin, aveva respinto verbalmente la proposta
di arbitrato. I il giorno 5 la Porta rispose agli ambascia-
tori delle potenze che esaminerebbe di nuovo la nota, ma il

" rifiuto 8. certo. Quanto alla Grecia, fin dal 31 dicembre, il
sig.  Comunduros  manifestava alla Camera, rispondendo

"a una interrogazione di Tricupis, I’ atteggiamento del go-
verno di fronte allo proposta dell’ arbitramento. "Il sig.
Tricupis aveva parlato contro Varbitramento in modo

| ‘ve’emente, e jl Presidente del Consiglio, si espresse in modo
piu temperato ma pur vivace, nello stesso senso, K la Ca-
mers, nella stessa’ seduta, approvava in seconda delibera-
-zione il prestito di 120 milioni di dramme. E da ultimo (5)
. dopo che i rappresentanti delle potenze collettivamente
raccomnndarono alla Grecia 1’ arbitrato, il sig. Comundu-
ros disse che la Grecia desiderava prima di tutto-di cono-
scere le basi dell'arbitrato e lo garanzie che verrcbbero date
per la esscuziona della decisione arbitrale,

Dalla Porta si attende una nota nella quale, rifintando
formalwente )'arbitramento, ossa si mostrerebbe disposta a
ripigliare direttamente con la Grecia le sue trattative. Ma
questo & quello che la Grecia del pari respinge, né certo lo si
pud far torto di diffidare dell’esito di trattative con la Tur-
chia: la Grecin vorrebbe anzitutto che la Porta accettnsse
le risultanze della Conferenza di Berlino: forse, quanto ai
particolari minuti che in base a quella rcsterebbero a re-
golare,'acconsentirebbe e ad un arbitramento e anche a ne-
goziazioni dirette.

— 11 80 dicembre a Liondra ebbe luogo presso il sig. Glad-
stone un cousiglie di ministri nel quale si trattd dells cose
d'Irlanda e di quelle d' Africa. Un altro consiglio di ministri
fu tenuto il 3 gennaio. Pare che il gabinetto abbia trovato
censure anche nel partito whig, dove si scoprono taluni
cosi poco sodisfatti, come i torics, della tolleranza sinora
avuta dal gabinetto per gl'insorti irlandesi, Dell’ esito di
questi consigli non si sa nulla di preciso: al primo di essi
wssisteva anche il sig. Forster; cosicelid se ne attondeva
la risoluzione dalle esitanze mostrate dal ministero circa il
sospendere o non I'habeas corpus ; questn sospensiono cra
voluta da molti: non ha guari il Zimes diceva che essa era
'necessaria per poter arrestare e custodire in carcerei prin-
cipali autori degli oltraggi commessi o le persone che hanno
corcato di intimidire la popolazicne, perché non sempre
contro questi agitatori si possono mettere inluce le prove.
Lo stesso giornale dichiarava de! pari necessarin, alineno
in certi distretti e per certi casi, la sospensiona della giuria
perchia 1'esperienza provd che i processi in materia politica
dinanzi ai giursti mancano completamente al Joro secopo.
Pare che g'abbia a ritenere che il gubinetto abbia respinto
Pidea di queste violente misure, a quanto si pud inferive dal
messaggio della regina nell'apertura del Parlamento, che ebbe
luogo ieri (6). Il messaggio parla lungamente dell'lrlanda, di-
pinge il terrorismo che vi regna e annunzia la presentazione
di riforme per migliorare le condizioni dell’isola, cioé un pro-
getto di legge tendente a facilitare lacompera dei terreni e un
altro relativo all’amministrazione delle contee, basato sul prin-
cipiorappresentativo e tendente a sviluppare gli usi di un’suto-
nomia locale. Ma di misure repressive, recondo le notizie
dateci dsl telegrafo, non una parola. Qui non vié dunque
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che un lato dell'azione del governo; ma veramente & quello
che, secondo le anteriori notizie, por deliberato proposito
del sig. Gladstoue doveva precedere. Considerato a questo
punto di vista il contegno del governo si agsolve dalla taccia
di debolezza: I attitudine che esso prende di fronte alla
Camera dei Lords, principale cagione delle attuali difficolta,
riparlando di riforme e tacendo per orva di repressione, &
un'attitudine visolutu e lodevole: tocca alla Camera dei Co-
muni ad appoggiarle encrgicamente mostrando intiera la
sua fiducia nella condotta leale del governo di fronte al-
I'Irlanda.

Le primo parti del messaggio della Regina parlano della
politica estera: annunziato lo scioglimeuto della guestione
montenegrina e lo tratiative iniziate per la quistione greca,
soggiunge che alcune clausole del trattato di Berlino che
rimasero cosi luugamentoe ineseguite continuano ad essere
Poggetto della pil soria attenzione dol governo della Regina.

Intanto 'attivita dei Land Leaguers continua come i

processi contro i loro capi. 1l sig. Parnell indirizzo a vari -

membri del partito degli kome rulers, alla Camera dei Co-
muni, una lettera nella gnale dice loro clie 'emendamento
che questo partito ha Pintenzione di proporre allindirizzo
in risposta ul Messaggio della Regina fornirebbe un’occa-
sione eccellunte por discuters lu situazione in Irlanda; li
eceitn o tunersi pronti per appoggiare 1’ emendamento in
questione: e raccomandd loro specialmente questi punti,
gli attentati che si attribuiscono ai Land Leaguers e le in-
tenzioni ehe loro fulsamente si attribuiscono. Pitt d' un’ altra
vivlenza & accaduta in questo frattempo in Irlunda. A Du-
blino ieri (6) furcno arrestati sei membri della Land League.

No nel Transvaal le cose paiono volgere al meglio: il
triumvirato insurrezionale del Transvaal pubblicd un pro-
clama in cui si difende la Costituzion: repubblicana dei
Boers, e si offre amnistia ai loro avversari e il wanteni-
vaento dei funzionari che vi faranno adesione. lissi consen-
tono pure ad accettarg un cousole inglese. Una grande
eccitazione regua in tutin la Colonia. 11 governatore Bel-
lairs, a Potchefstroom & asgsediato, e si rappresenta la sus
posizione come molto critica,

— A Berlino il 30 dicembre 1 membri della Lega antisemi-
tica appartenenti al gruppo cristiano liberale tennero nella
grande Bock brauerei del Kreuzberg, una rianione popolare or-
dinata. Alle sette di sera tremila personc erano gid raccolte

nella sala; e lo porte furono chiuse. Vi si discorse della eccel-

Jenza della razza tedesca e della perversiti della ruzza ebrea,
81 censurd la vergognosa proposta del Mommsen di mischiare
adulteramente le due razze; si dichiard I'urgenza di una
legge eccozionule contro gli ebrei, 1o necessith di escluderli
dai corpi legislutivi e municipali e da tutti gl'impieghi am-
ministrativi, e di escludere con essi anche iloro amici perche
non valgono pit di loro. Furono fatti eccitamenti ad una
propag ganda antisemitica attiva ma senza cccessi, contenuta
nei limiti della legge e nel vero spirito cristiano-liberale
tedesco. Quindi fu firmata la petizione antisemitica al Can-
celliere dell’impero. Mentre in guesta adunanza erano gia
comineiati I discorsi, nelle vie adiacenti affluiva- la folla
della fgento] che contava ancora d intervenirvi; le ‘guar-
dio munieipali vigilavano ; e l'ordine non fu menomanente
turbato. Quusta adananza fu messain rilievo come impor-
tante appunto per il contegno severo tenuto da coloro che
vi presero parte. 11 2 gennaio ebbe luogo una riunione
organizzata dai progressisti, nella quale parlo il depu-
tato israclita Ludwig l.cewe; i giornali partigiani del
movimento antisemitico davano a questa riunione il nome
di antigermanicu. — In questo stato di cose & molto note-
vole che il Consiglio Comunale di Berlino abbia eletto (7)
a suo presidente Strassmann, israelito.
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L’ABOLIZIONE DEL DIRITTO DI PASCOLO

Pende davanti alla Caméra un progetto di legge che per
la pavvith degl’interessi cui si riferisce passerd certamente
inosservato gl Parlamento e al pacse, mentre merita di at-
tirare su di sd I'attenzione (i chiungue si interessi alla,
condizione delle classi wmisere, perché & un’altra prova chia-
rissima dj quanta poca cura lo Stato italinno si prende
- degli intoressi dei poveri. Vogliamo parlare del progetto di

legge per 'abolizione della servitd di erbﬂ.tlco o pascolo in
alcunj Comuni: del ‘Yeneto. A \ cl e

Que\sfa gervitl' consiste nel. diritto dl fare . erlm o _cons
Sdurre animali pl'opm al pascolo in tutti i fondi del terri-
toriy comunale: nei prati si esercita dopo il taglio della
25 o al
31 marzo, Il diritto spetta o quanti son gli abitanti del Co-
mune, i quali se ne possono valere per i bovini di loro
proprietd, senza limitazione di numero, e con facoltd di
fare erba per mantenerli nella stalla. B un diritto antichis-
simo che trova il suo fondamento in investiture feudali, in
statuti comunali, in consuetudini che forse traggono la loro
origine dall’antica comproprieth del suolo comunale fra tutti
A terrieri. La sua utilitd si spiega pitt specialmente a van-
taggio delle classi misere che, nella possibilita di possedere
una mueea, di allevare una giovenca, trovano un comple-
mento ai loro scarsi salari; e si spiega ancora a vantaggio
dei piccoli proprietari coltivatori che invano chiederebbero
ai loro fondi i foraggi necessari al wantenimento de)la loro
bestiola.

1l governo & venuto nella determinazione di abolire que-
sta servith per la solita ragione di rimuovere qualsiasi
ostacolo al libero esercizio del diritto di proprietd. I8 poreid
‘nel progetto di legge viene disposto che i proprictari dei
foudi serventi possano liberarsi di quell'onere, pagando al
Comune un annuo canone da determinarsi per mezzo di una
commissione di arbitri, e da affrancarsi ai termini della legge
24 gennaio 1864. Siccome poi un simile provvedimento vieno
certamente a menomure l'interesse degli utenti la servity,
cosi viene pure disposto che i canoni di cui si tratta, o gli
interessi dei capitali versati per I'affrancazione dei canoni,
sieno dal Comune destinuti & scopo di beneficenza duraute
un trentenuio, spirato il quale entreranno nella sua libera
disponibilita. '

Il nestro parere su quest'argomento si esprime in pocho
perele.

Noi certamente non contestiamo la convenienza della abo-
lizione dei vincoli della proprietd, poiché & richiesto dai
bisogaj dell’agricoltura e del commercio che 'esercizio del
diritto -di proprietd non soffra incinmpi, Ma, poiché 'abo-
Yizione di questi vincoli non pud egeguirsi senza urtare in-
teressi legittimi, noi sentiamo che lo Stato ha il dovere
di compensare equauiente coloro che per siffatta abolizione
vengono a soffrire nei loro interessi. Cid reclama la giusti-
zia, e non crediama che, offendendola, si facein mai Pinte-
resse’dello Stato. Del resto,questod il principio a cui si  sem-
pre ispirata la legislazione italinna ogni qualvolta essa ha
dovuto sopprimere o modificare divitti spettanti alle classi
agiate ; questo & il principio che domina la legge per la
espropriazione forzata.

Questo principio perd, dobbinmo riconoscerlo, non ha

ispirato il progetto di legge che ahbiamo sott’ occhio, Gli
utenti la servitd di pascolo e erbatico che cosa ricevonoin
compenso del diritto che perdono? Durante trent’anni, dice
il progetto, i canoni pagati dai proprietari dei fondi libe-
rati saranno dal Comune spesi a heueficio dei poveri. Ma
& questo un equo compenso del diritto che pewlono? Il
Comune, va bene, spenderd la somma in sussidi ai malati
poveri e in baliatici alle madri senza latte; e con cid avri
ottemperato al dlsposto della legge, e il governo non potra
nulla osservare in contrario. Mu gli utenti nsentlr}uno “
un simile provve(luncuto un heneticio che, almeno in pare,
li compensi del danno patito? I evidente che no; poichd
le spese per i malati o per i baliatici, essendo obbligato-
rie per i Comuuni, rappresentano per i poveri un soccorso
di cui godono iudipendentemente da ogni fondo dato per
questo scopo al Comune. Laonde ne viene per effetto di
yuesta legge che 1 Comnuni interessati conseguiranno un’en-
trata con la quale risparmieranno, in tutto o in parte, le
spese di benelicenza che per lo innunzi facevano con fondi
propri o col provento delle imposte, ¢ che i poveri pasco-
lanti perderanuno un diritto senza ottenere in cownpenso dal
Comune niente di pin di quello che ottengono ogygi. 1l com-
penso dunque dato dalla legge & veramente fittizio ; & una
promessa a cui non corrisponderd nessuna cosa reale; e la

legue apparisce {in d'ora como una vera spoglinzione dei-

roveri.

' Ma cio non & tutto. Il progetto di legge dice che, pas-
sati trent’anni, i Comuni potranno disporre, come meglio
vorranno, dei canoni dovuti dui fondi liberati. Questa di-
sposizione, dopo quanto abbiamo detto circa il compenso
dato durante i primi trent’ anni, potremmo considerarla
come una superfluitd; e difatti & tale, poiché nulla innuova
nella condizione fatta agli ex-utenti durante i primi tren-
tranni, Ma anche su di essa sentiamo il bisogno di dire
due parole, poichd, come indizio, ha il suo valore. Ed in-
vero, cosa & questa nuova specie di prescrizione trenten-
naria istituita o danno del diritto dei poveri¢ Perché in
un paese, dove si sente tanto rispetto per i diritti dei
ricchi ¢ dove si largheggia tanto in compensi quando si

tratta di modificarli o espropriarli, si fu tanto scempio dei -

dirvitti di questi poveri pascolanti ? Per qual ragione a
un diritto, di sua natura non temporaneo, si vuol dare un
comipenso cho cessa a giorno fisso ? Forse si dird che, trat-
tandosi di un diritto che il figlio non acquists dal padre
ma choe si ottiene ex jure communitatis, si pud calcolare che
di qui a trent’auni saranno venuti meno tutti coloro che
adesso sono investili di questo diritto. Ma a questa osser-
vazione potremmo rispondere, se mai venisse affucciata,
che una questione eminentemente sociale mal si risolve
con criteri esclusivamento giuvidici, ¢ che guanto a noi ei
geatiamo offesi nel sentimento dells giustizia quuudo ve-
dinmo che, per effetto di unw legge dello Stato, poveri con-
tadini vengono spoﬂ'lmtx, genza ulum compenso, di un di-
ritto che serve in qlmlchu modo a rendere meno triste la
loro tristissima posizione,

Questo progetto di legge & pur troppo, come tanti altri
che lo hanno preceduto, una vera spoglinzione del diritto del
pavero e conferma il giudizio che pit di una volta abbiamo
espresso sulle attitudini sociali dello Stato italiuno come oggi
¢ costituito: tutti in esgo parlano con vera o apparente eradi-
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zionedelle condizioni delle classi misere; nessuno, fraquelliche
potrebbero, vogliono migliorarle; non poehi si adoperano, o
ci riescono, per renderie peggiori o per miglioraro ln coudi-
zione doi riechi! Noll'esprimere nuovamente questo gindizio
non rimaniamo aflatto sorpresi che civo aceada; percho lu
esperienza ci ammnaestra che un governo di benestanti, quals
& necessariamente il nostro, non pud avere il sentimento
dei bisogni che straziano lo classi povere; e, non essendn
animato da questo sentimento, non puo fare nulla di seria-
mente efticace a favore dei poveri, ammenoché non ci sia
indotto dalle minacce di chi soffre; come adesso avverrd in
fughilterra sulla questione irlandese dove le minacce armato di
un popolo di sventurati vinceranno gertamento'egoismo dolla
Cumera Alta, Noi non credinmo cho una clagse possa fare
spontaneamento gl'interessi di un'altin: la filantropip & un
sentimento eminentemente individuale; lo spirvito di classo
& Pegoismo; eppercio desideriamo un governo nel gualo
sieno rappresgutiti tutti quanti gli inferessi come. l’umco
ae%zu puclhoo per lenirp Jo (uoﬂ’erum, del]a clasil misere.

I PREMI ALLA MAPINA M RCANl‘lLl‘
IN I'RANCIAL

Finnlwente, dopo lungo indugio,la Conimissione incari-
cata dal Senato francese di esaminare In leggo sulln maring
mercantile, vipta nelln Camern dei Deputati i1 10 di o
glio 1880, ha pubblicato la sun relazione. La guale non
appagu i desiderii degli avversari della Jegge, nd corrisponde
alle speranze degli arwatori, 1 di cui appetiti, com’e natu-
rale, crescono sinisuratamente.

[ nostri lettori sanno ® che il sistemn de’ favori, ideato
per rinlzuve le sorti della flotta commereinle francese, cou-
siste in due ordini di premi: gli uni allo costruzioni navali,
gli altri agh armamenti. 8i promettono ai cantieri fran-
cesi 60 lire per ogni tonnellata di nave di ferro o di ae-
cinio; 20 lire per tonnellata de’ bastimenti in legno non
inferiori a 200 tonuellate; 10 lire per tonnellatn de’ bat-
telli ‘in legno di minore stazzatura; 40 lire per tommellata
di nave wista di legno e ferro; 12 Hre per ogni quintale
di wmaechina motrice o di apparecchi ausiliari posti a bordo,
La Commissione del Senato non trova nulla da ridive ri-
spetto a questi premi alle costruzioni o solo cerea, con sot-
tile ragionamento, di mostrare che veramente non trattasi
di sussidiare 1 cantieri del Mediterraneo e dell'Oceano, ma
solo di render loro tarda giustizia. Il relatore sig. Labi-
che rammonta che, secondo Ja legge del 19 maggio 1866, la
quale acquisto forza internazionale col trattato di commercio
¢ di pavigazione, ancorn vigente, coucluso dalla Francia con
I'Austria-Ungheria, i bastimenti forestieri possono essere
nazionalizzati col pagamento del lievissimo divitto di due
lire per tonncllata. Quasi a compenso di ¢io, i costruttori
di bastimenti hauno diritto di importare in franchigin di
dazio le materie prime forestiere. Ma questo savio prinei-
pio pure cho non abbia fatto buona prova, sin perchs il
decreto del di 8 gingno 1866 preserive cho lo mueching o
gli oggetti fabbricati debbano rappresentare peso per peso
lo materie prime introdotte in franchigia, scnza toner conto
del cnlo, sia perchd i costruttori nou possono jmportars
direttamente 1 ferri di cai hanno Q' uopo, ¢ cid o cugione
del caratiore d'urgenza delle commissioni che ricevono.
Aduuque il sig. Labiche vaol far evedero ehe,coi premi all
costruzioni, altro non si fa che compensare i cantieri fran-
cest de’ dazi sulle materic prime. Ma egli uon ha posto
mente che il suo ragionamento zoppiea forte; imperocehs,
s¢ pud inteudersi il rimbovso per le costruzioni in ferro,
materia sulla quale pesano gravemente i dazi doganali, la

* V. Raasegua, vol, VI, pag. 262,

cosn non corre piit per le navi in legno, giacché si pos-
sono trarre liberamente di fuori ilegnumi d’ogni specie. Ci
sard quindi consentito di mantenere sopra questo urgomento
la nostra opinione: che, ciot, si tratta di veri premi ad
un’industria, e potremo domandare se sia conforme ai trat-
tati di concederli. Yorremmmo vedere se, dopo avere stipu-
lato con la Francia un trattato col quale, fra altre cose, si
convenisse che il dazio sui carri da strada ferruta non pud
oltrepassare dieci live per quintale, noi assegnassimo agli
opifiel nazionali un premio equivalente! I Francesi direb-
bero con ragione che abbiamo violato, se non la lettera,
certo lo spivito di un patto iuternazionale e si persuade-
rebbero che non val la pean di negozinre con noi o tutela
de’ loro fubhrieanti, quaudo pai si girano con tanta disinvol-
tura lo posizioni. J§ perché, passata Ia legge attuale, non
si potrd dive altrettanto della loro po]mcn warittima 2
Restano i premi agli armamenti. Anco qui la Commis-
gione senatoria, che ama di accendgre ana candela a Dive,
nn'altra al diavolo, reputa hensi opportuno *di ‘concedéra
Inrga proteszione alla marinerin francese, 'ma nel tempo
stosso teude a chiarire che non si vuol reeare aleuna
offesa ai bnoni prineipii vconomici. (i sembra perd che
sir, Labiche non sia riuscito nel suo intento. Lungi da noi
Pidea, celi afferma, di tornare ai vieti divitti differenziali:
furono aboliti nel 1866, indirno se ne tento In restauraziono
dnl sig. Thicrs nel 1872, che Vanno segucante st dovette
viproelumare ussimiluzione delle bandierve. Non rispondounn
piit all'indole della naviguzione odierna, e sarebbero di
danno alle industrie ed wi porti della repabblica. Invece un

- picealo assegno di {r. 1,60 per ogni tonnellata di registro

e mille miglia di percorrenza di bastimento di fresco uscito
dal canliere (premio che diminunirebhbe ogni annoe di 0,075
per le navi in legno o miste, e sollanto di lire 0,05 per 1 hasti- .
menti di ferro) pnd reputarsi equo compenso dei pesi im-.
posti alla maring mereantile a pro della flotta da guerra.
Noi non intendiamg il perchd di tutte queste finzioni:
se 8i vuol dare un premio, lo si Jdica chiaro e non si cer-
chino protesti si vani. Ormai, con gli ordinamenti militati
moderni, che portarono gli eserciti » milioni &' uomini e
fnvece ridussero lo centinaia di vascelli di linea a poche
coruzzate con piecolo cynipaggio, la difesa del paese costa
piit alle fubbricho che alla marina mercantile, laonde non
g’ha da pavlare di compensi specinli. Ma forse si & voluto
chinnar compenso il premio, per cudere quei benedetti
trattati, al quali si trova comodo difare un grosso strappo.

[a Commissione del Senato non si restrinse ad argo-
mentare sull’ indole ceonomica ¢ salla logittimiti de’ premi
agli annamenti : ma introdusse nella leggo un’aggiunta, che
non ¢ sfornita 4" importanza. Con essa il premio di navi-
gazione viene vidotto alla meti per i bastimenti costrutti
wllostero ¢ nazionalizzati dopo la promulgazione della legge,
Si dice cha questo provvedimento wmiva a cangare il per icolo
cho armatori forestieri, inalberando il vessillo francese, car-:
piscano il sussidioy ma a noi sewbra che invece si sia in
tal modo yoluto dare nnnovello incoraggiamento ai costrut-
tori nazionali.

Due soly cose c¢i paiono commendevoli ne’ ]nvon (lelh
Comuissione. L prima,; che essa ha respinto 1a.domanda,
da molte parti pervenuta, di estendere 1 premi al gran
caubottaggio ed ha invece racconmandato al Governo di soe-
correrlo, con L mitigazione dells tasse consolari e marittime.
La soconda, che lia rifutto diligentemento i caleoli rignar-
danti gli effetti nanziarii della nuova legge. 11 ministro
della marina aveva dichineato alle Canera doi deputati che
I, spesa annun sarebba ascesa o L milioni; ora il Dupuy
de Léme, senatore competentissimo, dimostra, con le cifre
alla mano, che si spenderanno ogui auno 2 wilioni in premi



i

I

9 Gennaio '81)

LA RASSEGNA SETTIMANALRE

1¢

=]

ai costruttori,e 7 milioni e mezzo in sussidii agli armatori.
Anche tenuto conto di una maggiore entrata di 600 mila
lire per dazi di confine, in conseguenza delle abolite fran-
chigie doganali, il sacrificio minimo imposto al tesoro fran-
cese sarebbe di nove milioni, i diciamo minimo, perché niuno
puo prevedere lo sviluppo artificiale, e in parte anche solo
apparente della warina, a cui possono dar lungo i divisati
premi.

Ora, se una somma cosi cospienn 8 richiesta da un disegnodi
premi tanto pilt modesto e tanto meno irragionevole di quello
accarezzato dagli armatori nostri e sbocciato a Gamogli, qual
sarebbe . il peso al quale dovrebbero sottoporsi le {inanze
italiane, se codeste smodate cupidigie fossero soddisfatte ?
Abbiam detto * che i promi proposti per le costruzioni in
_Jegno riuscirebbero doppi di quelli francesi (40 lire per
" tonnellata); che i sussidii agli armamenti non sarebbero ri-

 serbati a]ln XmVIgwuonm di- lungo, corso, mgi: 8i .estenderoh-
bero ai n'rtmdo e’ perfino al piccolo cabottaggio; ‘che non
i diminuirebbero con Petd dello ' naviy, che non tervébbero
conto detla Junghezza de’ viaggi; cho per le piceole navi
. ammonterebbero a somma di gran lunga supu‘lule a quella
stubilita dalla logge francese. I8 difficile determinare se la

"' spesa richiesta per colorive il disegno de’Camoglini sarebhe

di 20 o di 30 milioni; certo apparirebbe si grave in con-
fronto al valore dell'insiomnc delle nostre navi (da 200°a 300
nilioni) da rappresentare interesse ed ammortumento. I, ar-
matore potrebbe dire davvero che i suoi capitali sono in-
seritti sul Gran Libro!

Per buona ventura le persone pit autorevali non consen-
tono melle idee storte di colora, che vogliono ingloriosa-
mente arvicchirsi a spese dell’erario. Tatti siamo persuasi
che hisogna promuovere Vincremento nella marina a vapore,
¢, nella ricerca de’ mezzi eziandio, comiucia a farsi 'accordo.
Il concetto messo innanzi dal senator Boccardo di agovolare
il credito navale, affinchd si possano costrurre molti e buoni
piroscafi, raccoglic numerose cd autorevoli adesioni.

E noi speriamo che il Governo voglia stadiare con amo-
revole sollecitudine questo tema, cosi per la sua grande
importanza, come per essere in grado di contrapporre un
progetto logico ed utile ai disegni pregiudiziovoli, cho
vorranno imporsi al Parlamento ed al pacse, per opera di
coalizioni acciecate (LL”(]- lnama de’ sulnt\ g(mdurfm.

o S v e .

LEI‘T}LRF MILITARI
LE SPOLETTE DELLE ARTIGLIERIE MODERNE. -
LK SPOLETTE A THEMPO K A DOPPIO EFPETTO.

Le spolette di legno, di cni dicemmo in principio di
altro breve resoconto, ** sono il primo tipo di spolette a
tempo (tempo unico); poscia si pensd di tracciare lungo il
fusto in legno aleuni puntl cor rwpomlcntl a distanze diverse
di scoppio e provvedere i cannonieri di un sucehiellino col
quale potessoro aprire nel fusto un foro nel punto stesso,
tra i vari segnati, pitt prossimo alla distanza cui tiravano,
ed avvitassero poi la spoletta cosi preparata al boechino
del projetto (spoletta a vari tempi); da questo tipo so ne
derivarono altri pitt complicati ma o molti tempi, come ad es.
il tipo Boxer di cui gl'lnglesi fanno uso anche oggi giorno
per i loro shrapnels e le loro granate a segmenti; insienme
ai cannoni rigati, i Francesi ed i Piemontesi adottarono una
spoletta di legno a sei tempi, provvista di un lungo fusto
pieno di composizione incundiarvia a cni poteva essere posto
fuoco da sei punti della testa sovrastante al fusto, ia finmma
avendo da percorrere, prima di arriviare alln composizione

del fusto, un pilt 0 meno lungo cammino, ma diverso per”

* 1bid,
** V, Ruassegna, vol. VI, pag. 403.

0

tutti i sei punti dn eui aveva principio. Ma, come ben si
comprende, questi mezzi erano troppo inadeguati allo scopo
che voleasi raggiunto, guello cioé deflo scoppio del proietto
in un punto qualunque e prestabilito della sua traiettoria;
e se al giorno d'oggi si hanno spolette a tempo cccellenti,
lo si ottenne dopo lunghi e faticosi stadi e dopo aver ri-
preso in considerazione la spoletta a tempo a gallerin cho
il Bormann, ufficiale belga, propose nel 1835, e quella pure
a galleria, ma divisa in due pezzi principali, ideata nel 1853
dal Breit]mnpt capitano dell’artiglieria assiana. Numerosi
furono i tipi di spolette a tempo ed a galleria ideati in
guest' ulthno ventennio, ma - pochi riuscirono a tenere il
campo con onore; fra. quest’ ullimi possiamo anuoverare
quelli dei prussiani Ritcher ¢ Lancelle, lo svizzero, e quello
del nostro cap. Bazzichelli, il migliore di tutti. La nostra
artiglieria, ben comprendendo mel 1870 I’ utilith di avere

ploV\Hh di spolettn a tempo, iigiava fin, da quell’ ANNO
un serie di uppmhme t'.ﬂ]n.ueu/,e (:omp.u'.ltne fra i mlgllull
tipi conoseiuti di spolette ¢ gid inclinava per gnello Lancelle,
allorquando nel 1871 i cap. Bazzichelli proponeva un priwo
suo tipo i spoletta a tempo. Perehié tuttavia si possano com-
prendere tutti i vantaggi di questa proposta, & indispensabile
che allu descrizione di essa precedsquella di una spoletta a
galleria ordinaria, il che faremo per sommi capi senzu le-
garel ad alcun tipo speciide. Un corpo cilindrico di 4 a 5
cent. di diametro, piano all’ una delle teste (la superiore),
restringentesi in breve fusto eilindrico di minor diainetro
all’ultra estremitd ed avvitato esternamente; un coperchio,
puve citindrico, di diametro eguale al corpo ¢ che colla sua
baso inferiore pub girave, strisciundo, sulla superiore. del
corpo, epco to due parti principali della spoletta a galleria,
che viene avvitata, per mezzo del fusto, al bocchino dello
shrapunel. Nella base superiore del corpo (potrebbe anche
esserlo nella inferiore del coperchio) & scavato un soleo cir-
colare (gallerin) vicino alla periferin. Questo. solco & inter-
rotto in un brevissimo tratto, ma in modo che le due estre-
mitd cosi tugliate sono scpurate da uona massa sufficiente
di wetallo cho loro vieta qualsiasi comuunicazione; una delle
due estremitd inoltre shocca in un eanale inclinato che scende
fino al mezzo dul fusto, ¢ fusto e canale sono pieni di pol-
vere impedita di uscire dal basso del fusto da un tappo di
cera, disco i stagunola od altro simile. Nel soleo, o gulleria,
6 allogata, e fortemente compressa a macchina, della com-
posizione pirica, quindi il tutto & coperto con un disco di

panno o di talco e su ¢uesto premne fortemente il coperchio,

Ora & chiaro clie se veird comunicato il fuoco alla com-
posizione della galleria proprio all'estremitia del solco clie
sbocen nel canale del fusto, non tavderd ad incendiarsi la
polvers di questo o per essa la eariea di scoppio dello
shrapnel; chio questo scoppio sard invec® mano mano ritar-
dato a misura che il punto della gullerin a cui sari posto
fuoco si allontanera dalla detta estremiti shoccunte wuel
canale; e c¢ha il massimo ritardo, infine, lo 8i avrd quando

il fuoco verrd appiccato all’estremitd opposta della galleria

stessa. Se ora s'immaging chie il coperchio della spoletta
possa girarce tutt’ attorno sul corpo, che in esso siavi un
foro por il guale anicamente possano passare i gax destinuti ad
aceendere un punto delln galleria, se si ammette {come
spesso succede) cho lu pressiono del coperchio ed il disco
di pauno o di taleo sieno sulficienti ad impedire che’i gaz,
svolti dallu combustione della gullevia, si aprano il passo
per andarne ad fufiammare saltuarinmente altri punti, si
comprende di leggicri come col semplice girare del coper-
chio in uno dei «lue sensi si possa wnccelerare o vitardure
il womento dello scoppio del proietto, scoppio che avverrd
nell’ avin nel punto voluto se tutto sard regolato a davere.

v

_shrapnels uel mnnizionamento da'eampugna e di avdrli~
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Nei cannoni ad avancarica con vento glinfiammatori della
spuletta possono anche essere i gaz della carica di proie-
zione dello shrapuel; nei cannoni a soppressione di vento
I'accensione della galleria & ottenuta da una cassula fulmi-
nante allogata nella punta del coperchio dellu spolettn e
che, per inerzia, all’atto dello sparo scende verso il basso
di questa ed urta contro uno spillo che la fa deflagrare.

Nella spoletta Bazzichelli non & pili allogata nel solco In

composizione pirica, bensi una miccia ad involuero plumbeo,
ottenuta versando polvere, convenientemente prepurata, in
un largo tubo di piombo, pigiandovela mecennicimente,
-galdundo- il tubo. alle due estremitd, guindi riducendoly wl
un diametro piccolissimo col farlo passare u pilt riprese
attraverso la filiera. Il lungo tubo a pareti sottili, cosi ot-
tenuto, viene taglinto in pezzi (miccie) di conveniento lun-
ghcuu ed ogm pezzo allogutq nel solco di ogni spoletta
con.una delle estremiti i immersa nella polyero di cuiré pieno
il canale del fusto di questa. "
* Per mezzo di questa felice wodificazions del B: azzichelli
la composizione pirica, sempre molto igrometriea, viene
sottratta ulle influenze atwmosforiche muntro non lo & che in
parte quella comprussi direttamente nella galleria dellu
gpoletta di tipe ovdinario, e viene assicarata molto pia la
regolaritdh ed unifurmitiv di combustione deilu spoletta vtessa.
Nel tipo ordinario a gulleria, infatti, & wolto dilficile il com-
primere ugualmente in tutti i punti di una atessa galleria,
e peggio poi in tutte le spolatte, la composizione pirica, o
quindi & difficile, per non dire quasi impossibile, che tratti
uguuli di composizione pirica bracine in tutte le spoletto
in tewpi ugaali (non si dimentichi cho qui i tempi bisogna
misurarli almeno a quinti di secondo), nel montre che la
pressione dol coperchio od il diseo coprente di panno o (i
talco non riescono sempre ad evitare che la combustione
della galleria succeda sultuariamento invece che per soezioni
successive. L.a micein Bazziclielli, al contrario, assicura molto
pil la regolarita ed uniformita di combustione, inquanto-
che, supposti eguali il volame del tubo, il peso, lo stiva-
mento, la qualitd della polvere preparata ed infine il dia-
metro e la lunghezza del tubo di pisnbo dopo il tratila-
mento, non si ha ragione percha i vari strati della wmiccia
abbiauo ad avere deasitd diversa, o diflerente omogoeneiti
nella loro costituzions. Aggiungasi ancora che ogni tubo
trafilato pud essere collandato col pigliarne un tratto e mi-
surarne la durata della combustione; ma come fare a dedurre
da collaudazioni necessarinmente individuali I reale durata
di combustione delle spolette a galleria ordinaria?

Per comunicare poi il fuoco alla micein in un punto
determinato erasi dapprima ammosso l'uso di una lesina
colla quale traforare le parcti della miccin nel punto stes-
80, ma ¢io obbligava in guerra ad eseguirs sotto il fuoco
nemico una operazione delicata che era’ meglio evitare, e
Vinventore, dopo molti studi, riusei a sostituire In losina
con una piccola quantitdi di polvere aggrumata posta a
cavallo dells miccia e che pud scorrere lungo di questa
girando insieme al coperchio della spoletta. 11 modo di
impiego o di azione di questa spoletta & il seguento: Il
goldato, impugnando lo shrapnel con una mano, gira il
coperchio della spoletta finchd una freceia, incisa sul co-
perchio stesso, si trovi in corrispondensa di uno dei numeri
impressi nella periferia del corpo gottostante ¢ precisamente
di quelle che indica a qual punto 'ln miccia deve essere
infiammata per ottenere lo scoppio del proietto dopo che
esso ha percorso il voluto numero di ettometri e mezzi
ettometri, ovvero abbia compiuto un tragitto corrispon-
dente ad un dato numero di secondi e quinti di secondo;
a cavallo del puato volato viene pure a travarsi, per opera
della rotazione del coperchio, la polvoro aggramata, il cui

mezzo corrisponde alla freccia, e che ha pur essi girato
insieme al eoperchio; ¢id futto, il soldato carica il peuzo,
punta e spara. Allatto dello sparo, Ja massa battente, mu-
nita di cassula o nascosta nella punta della spoletta, retro-
cede per inerzia, ¢ batte colla cassula su di una punta me-
tallica che fu deflagrare quest’ultima; i gaz che si svolgono
aceendono lu pulvers aggrumata, e questa, a sua volta, fon-
dendo lMuvoluero plumbes della mieeia nel punto su cui é acea-
valcati accende ln composizione dulla miceia nel punto stesso ;
giauto il momonto opportunoe lo shrapnel esplode. L'ultimo
Lipo i spoletta @ tempo per i nostri shrapnels da campa-
gna o montagna (w wdottato nel 1879, o per essi gi pud
ritenere chiusa Péra degli esperimenti. Ugual cosa non pud
divsi ancora per quelli delle artiglierie d'attaceo ¢ da di-
fesa, wincch® questi shivapnels hanno bisogno di una spoletta
che possa furli esplodere anche a 3500 e pin metri, mentre .
che quella per le artiglicrie da campo non va oltre i 2500
metri, 0 poeo piin Per vagioni m«hpcnduutl dalla spolctt(u in
8b, ma non truscurabili, nou si pud acercscers seusibilmente
il dinwetro delle spoletta da campagna onde potervi allo-
gare una miccia di sufliciente sviluppo, ¢ quindi forza pen-
gare ad una spoletta a tempo con due gallerie sovrapposte
(n e piani), ed a guesto appunto inteudono ora gli studi.

In couclusions possinmo dire: che relativamente alle
spolette & percussiono ln nostra wrtiglicria ne possiedo un
tipo migliore di guella francese (tipi Henriette o Budin)
per sicurvezza di effetti, o migliore di quella austriuea (tipo
Krenz) per sicurezza nei trasporti, e che nessuna artiglie-
ria estera pud adlermare di possedere spolette a pereussione
migliori dello nostre; che, relativamente alle spolette a tem-
po, il tipo da noi adottuto & supu'im'u a tutti quelli in uso
presso lo artigliorie delle altre nazioni.

Poche pm‘o]u sulle gpolette a doppio offetto. Che siano
gia lo dicemmo*. In quanto al lore scopo gli avtiglieri ancora
nou 81 accordano. T pilt vogliono tale spoletia perché, quando
manchi per il proietto lo scoppio a tempo, succeda esso
inevitabiimente almeno per percussione; ed il governo sviz-
zero, che aleuni anni or sono mise a concorso a premiofla
soluzione del difficile probiema, il capitano belga Romberyg
che Jurgamente scrisse sulle spolette nel 1871, receutemente
il tenente colonnello d'artiglieria svizzera Fornerod-Stadler
¢ il signor Rubin colla proposta di una loro spoletta a doppio
effetto, Nartiglierin inglese quando wlottd spolette a doppio
effutto per le granato a segmenti dei suoi pessi Armstrong
a retrocarica, ¢ lo grandissima magygioransa dei proponenti
tali specio di spolette furono e sono di gnesto ayviso. 1
meno, fra i quali il uostro capitanc d'arvtiglierin cav. Cla-
varino, vogliono 1 unn spoletta a doppio effetto, ma al
solo scopo di potere sparare granate e shrapuels ora a tempo
ora a percussione come lo possono volere le circostanze del
momento, ¢ vogliono in couseguenza che il cunnoniere ul
momonto di earicave il pezgzo possa preparare la spoletta
perché {unzioni n tempo o a percussione, ma non gia in
ambedue i modi. Sonvi rugioni per gli uni e per gli altri;
noi, quantunque la cosa possa pavere, ed anzi sia, temera-
ria, oseremo dire ai lettori una nostra opinione particolare
chie non leggenimo mnai in altri scritti ed & unicamente
frutto di nostre meditazioni. Non crediamo col Clavarino
vernmente utile una gpoletta capace dei due elfetti di scop-
pio nollo stesso shrapnel, inquantochs il pia delle volte non
ai suprebbe sul cumpo di buttaglia se lo scoppio del proietto
avvenne @ tempo od @ percussione, e quindi si avrebbe una
difficoltd. maggiors per regolare il tiro per lo scoppio in aria,
o o questa opinione certo si conformarono il Richter ed il Lan-
celle cho nelle stesse loro spolette a solo tempo determinarouo

* 1hid,
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nondimeno le cose in modo che lo shrapnel non possa pro-
babilmente pil seeppiare dopo aver toccato terra; d'altro
luto gli shrupnels attuali non sono capaci ad essere impie-
gati per abbattere bersagli resistenti, recentissime nostre
esperienze ne dimostrarono infatti lu quasi nulla efficacia
in questo senso, effotto questo della sottigliezza del loro
bossolo. Discordiamo poi dal Clavarino e da molti altri
artiglieri cho veggono un vantaggio di fare scoppiare a tem po
le granate attuali non lancinte per abbattere bersagli resi-
stenti, Colla relativamente grande carica di scoppio delle
granate (in genere ne.contengono tanta quanta puod capire
nella loro cavitd) lo scoppio di queste forma un fascio co-
nico di sehegge di molta apertura, e qumdx una soverchia
dispersiane di effetti so lo scoppio avviene ad una discretn
distanza dinanzi la fronte del Ler sn"ho, come ¢ facile sue-
ceda ;)Lllo scoppio in aria per la maggior difficolti di ag-
giustare il tiro in puragone di quella nel tiro a scoppio n
terrg (per percussione); d’altra parte la forte camm contrale

di scoppio non ha solo per ‘effettor yna muggiore apertura

del fascio conico delle schogge; ma ha anche quello di dimi-
nuirne la velociti di traslaziono, efletti nmbodue nocivi ¢ cho
si devono maggiormente seutire nello scoppio in aria anchie
per la velocitd di rotazione del proictto, la quale ¢ indubi-
tato viene invece bruscamente diminuita pur essa nell’nrto
contro il terreno. Quindi per ottenere elletti efiicaci dalle
attuali granate (tanto a pareti semplici, che a doppie, ¢ ad
anclli}, nel farle scoppiare a tempo nel tiro contro truppe,
bigsognerebbe che il loro punto di scoppio iu arin fosse
sempre a pochi metri dinanzi lu fronte di queste, ma in tul
caso anche lo scoppio per percussione & efficace nel mentre
agevola incomparabilmente Tesecuzione del tiro. Se ora si
agginnge alle fatte considerazioni quella del costo maggiore
di ciascuna spoletta (e la differenzu sarebbe sensibile), a noi
sembra che lo studio, e tunto meno 'adozione, di una spo-
letta a doppio effetto non risponda per nulla ad una pratica
utilith quando si mantengano le attunli specie di proiotti.

Non disconosginmo perd che una buona spoletta a dop-
pio effetto, specialmente se conforme alle idec del Clavari-
no, potrebbe esser lorigine di una somplificazione uei
munizionamenti, almeno in quelli da campagua, da wonta-
gna, o d’attacco e da difesa dei calibri minori, sostituendo un
unico proietto agli attuali shrapnels e granate. Ma sura
possibile determinare un proietto avente lo qualitiv degli
ghrapnels’ nel tiro contro bersagli animati, e delle granate
nel tiro contro bersagli resistenti ? Ii trovatolo, sard essu
capace di sodisfare a scopi cosi disparatiin tale misura da
poterlo ammettere come un nuovo progresso? Noi non i
sentinmo capaei di dare risposta a questo domande,

Intunto concluderemo col dire che, fino ad ora, le artiglicrie
estere {compreso la inglese dopo Vabbandono dei cannoni
Armsirong a retroearica) non hanno spolette a doppio el-
fetto, e che gli studi su di esse sono condotti molto plato-
nicamonte.

LA SORELLA DEL 'TASS0O.

Ebbe il Cinquecento italinno molte gentildoune illustri,
specialmente nelle lettere e nella poesia, in elogio delle
guali si & scritto da storici e da biografi; ma scarse o
troppo sparpagliate notizie si hanno di altre che, se non
possono gareggiure con «uelle per fama, meriterebbero
tuttavia d'esser meglio conosciute, o perchd a rara bellezzn
giunsero non comuue cultura o gentili e virtuosi costu-
mi, o perché le travagliarono cusi veramente dramma-
tici ¢ degni d' esser narrati. Nelle vecchie cronache, noi
curteggi familiari ed in quasi innuwerevoli pubblicazioni
curiose e dimenticate (per tacere di quanto giace inesplo-
rato negli archivi) trovaunsi cenni di tali donne; i quali
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insieme raccolti e savinmente disposti fornivebbero materin
ad un bel libro sulla vita fenminile di guel secolo.

Un esempio fra tanti co l'offrono le notizie concernenti
ln bellissima Cornclia Tasso, che si attingono dai cartegyi
di Bernardo suo padre e da quelli del fratello di lei, I'im-
mortale autore della Gerusalemne.

Con somma tencrezza e con giusto orgoglio rammenta
soveute Bernardo la sua Cornelia; della quale, a s8b ri-
serbando la cura di Torquato, avea in una lunga e stu-
penda epistola raccomandato ) educazione ulla Porzia
de’ Rossi sua carigsima moglie, ammonendola d’ insegnarle
< tutti quelli esercizi che a virtuosa vergine, quasi orna-
mento della sua bellezza e virtd, son dicevoll ¢ necessari. » *
N¢ la Cornelia era terveno difficile a coltivarsi. Iilla, nata
maggiore del fratello cirea il 1540, mostro fin da'teneri anni
attitudine grandissima wnon sole ai lavori donneschi, ma
anche allo studio delle Luone lettere, com’ebbero occasione
di sperimentare alcune devote suore, le qud,h h-eqm,nto
nella sua adolescenza. ** Del resto, visse allora in borrento
ed in Napoli colla madre: questa, schbene napoletana di
patria, prediligova Paltea deliziosa cittia perché chiamatavi
dall’afletto dellu sorella, Ippolita de’ Rossi, ivi consorte ad
Ouofrio Correale, notabile gentilnomo, e perché il marito
poeta in quel soggiorno delle Sirene molto volentieri si
tratteneva, componendovi i primi canti del suo Admadigi,
Con amorosa diligenza compié adunque la Porzia l'educa-
zione dellu giovinetta, cho a lei fu dolee compagna nelle
frequenti ¢ lunghe assenze di Bernardo; cui, non dissimile
in questo da altri illustei, 1) servire le Corti recd insieme
con lueri ed onori anche disinganni ¢ sventure. Egli in-
tanto orgoglioso, gii si ¢ detto, della sua bella figlivola, la
guale « con molti lami di virtive d'ingegno » *** gli dava spe-
ranza di grandissima eonsolazione, vagheggiava costante-
mente il pensiero i muaritarla o quulche gentiluomo, asse-
guandole competente dote. lid invero per un gentiluomo
ancho grande sarebbe stata compagna degnissima la Cor-
nelia: se non che di lei altro disponsva la fortuna.

Si trovava Bernardo fino dal 1531 addetto come segre-
tario ai servigi del magnanimo e liberal principe Ferrante
Suuseverino, clie dimorava ¢ tenea fastosa corte in Sulerno,
dove ¢ teworia che pur la fumiglia Tasso abbia abitato
frao il 1046 ed il 52. [l principe in quest'ultimo anno, per
esgersi recato ambascintors dei Napoletani a Carlo'V a do-
lersi del vieere Pietro di Toledo, fu fatto vibelle ¢ giudicato
a morte; o nel bando e nella confiscuw venne compreso
anche il povero Bernardo Tusso, che spogliato del grosso
stipendio e d'ogni altro assegnamento dovette tosto esulare,
lasciando il fanciullo Torquato colla madre ¢ la sorella a
Napoli, dove lo derelitte, giiv avvezze alla tranquilliti ed
agli agi, cransi ozcuraments ricoverato. Non ¢i odcuperemo
dei viagui di Bernardo, uccompagnato ognora dal mesto
pensicro delln vietuta patris o della misera famigliola.
Ighi pero nell'ottobre del 1554 era iu Roma e vi si fece con-
durre il figliuoletto; nella previsione poi di non potere
mai pia rientrare nel Regno ¢ deciso a fermarsi nell’eterna
cittl, tutto dispoueva per accogliervi anco le due donune.

Mu la Porzia era agsai rices, ¢ i parenti di lei capivuno
chie, una volta riunita al marito, essi nou avrebbero pii
potuto sperare di porre P avide mani su quelle sommne:
aguzzarono adunque ingegno malvagio ¢ riuscirono a su-
sciture tante difficoltd alln poveretta civea la dote, che lo
fu forzn trattenersi colla Cornelia in Napoli, venendo am-

* [0l 199 del primo volume delle lottore di Bernardo. (Padova,
Comino, 1738).

Vit i Bernardo
alle suo lettoro, payg. 14,

ARF Lutbora 137 del primo volume citato,

Tumso, seritta da A, ¥, Seaurzzr e preposta
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Ledue, alle vive istanze di Bernardo e mediante il favors
di Donna Giovanna ' Aragona ¢ del cardinal  Giovan
Pictro Caraflu, ospitate nel wonastero di San Festo, luogo
di stretta osservanza, governato dai gentiluomini del seggio
di Nido; perehé pilt sicure e tranquille vivessero in attesu
dello scioglimento della lite. In quel convento 1 infelice
Porzia, afilittissima per lu pruhuwut‘t lontananza dal ma-
rito, priva dei haci di Torquato, pensierosa della Cornelia
nel fior degli wnni ¢ della bellezza, sdegnata dell’ ingor-
digia ineredibile de’suoi, scoragginta ¢ precccupata da in-
definite paure, non resse; ¢ in brovi ore (tanto brevi che
Bernardo nel colmo della disperazione chbe quast a sospettar
di veleno propinatole dagli stessi parenti) passd di guesta
vita nel febbraio del 1536.

Come ne restasse il marito, che non avea potuto viabhrace-
ciarlu ¢ che giovane ancora se la vedea cosi rubare; cune
I Cornolia, che mani pictose avevano strappata, impictrita
pel do]oxc, dal letto ferale, uon sar A difficile Pimmaginarlo.
- A« njun congiunto od .uuu,o o' protettord serivevain quci
_giorni il vedovato poetw (si'trovava ancorn in Roma), che
mon rammentasgse con espressiond tenerissime le virtl o le
grazie della moglic deluntu: di colei colln quale aven vis-
suto in tanta felicith da fargli dive, in una fettera ad Ono-
frio Correale, che il waritale suo giogo si compoueva di fede
e damore, ed in v’ altra o Veltor do' Francesehi, cho
sua compagna, hela del puri d'unimo ¢ di corpo, eraghi caa
quanto la luce; di colel el’era stata si pudica ¢ gelosa del-
P onore da supplicare il cielo di privarla delle fenuminili
bellezze per non piacere ad altri oechi, assenle pel duro
esiglio lo sposo. * LIid orun 83 che si struggeva Bornaydo per
la figlinola od anclava di rinverla seco, risoluto di non se-
pavarsene altrimenti che per affidarla ad un marilo seelto
da lui. :

Invece Scipionc do’ Rossi, suo cognato, s’ imposscssd
della. Cornelia come di un ostugyio, come di un peguo por
le proprie mire d'avarizia; o lu pose presso un Giovan Ja-
"copo Cosein suo consunguineo, dove nessuno le potea pare-
lare, essendole unco intereettate le lettere. Bernurdo perd non
s1 perse d'animo, studid nuovi mezzi per oftenere che il suo
giusto desideriv venisse esaudito, ed a Torquato, sempre
!'unciullo, ordind che ne serivesse all'illustre Vittoria Colonna
giuniore, pregandola ealdawmente ad interporsi perchi fosse
futta ginstizia e lasciata libera ln Cornclia, che Scipione
volea waritare a suo modo ¢ contro Ja volonti del pudre,
alloggetto solo dasseguarle una piccoln dote ed usurparle
quanto le sarchbe toceato dell'ereditn della Porzia.

Ma ogni premurn del Tasse fu vana ed o lui, refugiatosi
nel settembre de) 155G all'uspital corte &’ Urbino pregso il
duen Guaidubalde 1I, dovs pol la raggiunse Torguato, w lui,
diciamo, ignaro da qualehe tempo cou sua grande ansin del
destino dellu figlinola, non tardd a pervenire notizia che
gid sl eran celebrate le wozze fra la giovinetta o Marzio
Sersale, puvero gentiluomo di Sorrento, un gencro pressoche
ignoto ¢ quindi punto gradito. Dovette Bernardo cruceiar-
sene forte seco stesso, egli che tunto volenticri avrebbe acoa-
sato la fighuola in Berguno, patria delln funiglia, ¢ dove nel
mouastero benedettino di Santa Grata vivew in fama di rare
virtl la sorellasuw, Donna Afra, colla quale teneva aftettuosa
corrispondenza epistolure. Beusi, se il Sersale cra bello o
cortese, come scmbra che fosse huono, possivine congettu-

arne che lu Cornelia si trovasso o guei di meno scontenta
del padre.

Ma appena sposa, o indabitatamente non pid tardi del
primo auno di matrimonio, ella corse un gravissimo peri-

* Lo serisso Beruardo alla sorells Donng Afra. B la 664 del volums
socondo dglle ricordate letteyo di lui.

[Vol. 7°, N° 158.

colo, chie dopo tante peripezie certamento non si aspettava,
I Turehi, terrore continno fn quel tempo delle coste italia-
ne, sbavearono haprovvisi alla riviera di Sovrento nell’estato
del 1558, ¢ colla guidi d'aleuni rinnegati pratiei del paese
si diedero ad assalive ferre o castelli, distruggendo colle
armi ¢ col fuoce quanio loro si opponeva, caricandosi di
prede e conducendo sehiavi gli abitatori. Alorehe Bernardo
ebbe il doloroso annunzio ¢ conobbe I'immineate pericolo
della diletta figlivola, si senti morive d'sugascia: la Corne-
lin poteva esser presa da un momento all’ altro da quei
pirati, i quali. wecidendole il marito o struppumlo]u dal suo
flanco per gettarlo n catene, vistala cosi bella, tosto Pavreb-
bero destinatic al Gran Signore qu.nl presente accettissino,
perchd ne facesse uno de’ principali ornamenti del suo serra-
glio. Questi glusti thoori aveva quasi piangente esternato
Bernardo a pit amici, e fra gli altri al conte Fraucesco
Landriano, * Ma il ciclo chbe plefa de’ giovanetti sposi che,
secondo racgonta lo stesso avtore dell Amadigi in una sua
lettera alla duchessa &' Urbino Vittoria Farnese, dalla pu‘
dita delle robuw ¢ dai terrori della notturng fuga in-fuori,
noun ebbero altro a soffrive. ¥ IS parriv strano che dovessero
la loro salvezza ad avere sbagliato la strada: infatti, men-
tre 1 Turehi tucevano gaardare geloswmente tutti i passi
dedla wontagna, i due fuggisschi presero per mero cuso un
senticro ucustodito, ¢ cosi poteron giungere uon visti ad
Adrala, terra del marchese di Pescara, ed ivi con sicurezza
nascondersi, l

Non molto dopo questi futti, e precisamente nel setten-
hire del 15639, Bernardo, conosciute le huone qualita di Marzio
Sersale che passato il pericolo de’ Tarchi 8i era colla mo-
glio restituito o Sorrento, gli serisse  alfettuosamente da
Venezin scusandosi del dispincere mostrato del suo watri-
manio per L ragione cho aveebbe gradito maritave la Cor-
uelia fuor del Regno, nel quale w lui era protbito'lingresso ;
ed infanto comoe ad amato genere caldamente gli raceo-
mandava la doleo figlivoln, ¢l egli non doveva pid viab-
bruceiare ¥,

Della morte del padro avvenuta ad Ostiglia sul Po nel
1569, dopo che da Urbino oea passato ai servigi del duep
di Mauntova Gugliclmo Gonzaga, ¢ da pensare che la Cor-
nelia fosse avvisatu da Torguate wccorso ad assisterlo negli
estremi momenti. Né intorno a lei, vissuta ognora qual ma-
trona antica fra lo care paretl domesliche, altro sappisio
fino all'estate del 1577, nella quale il cintore di Gofiredo,
fitto giiv sexno wll'wmnana perfidia, ablandond allluprov-
viso quella per lui st futale corte di Fervara, e vinggiando
incorrnito ¢ schivando i luoghi abitati, per la via dell’Abraz-
2o, si reco a visitare L soretla in Surrcuto In ecrea di pa-
ce, como Daute wltrw volta sdegnato degli nomini la cerco
nel monastero del Corvo #4,

Fra lo Cornclia vinasta vedova det Sersale con due fi-
glivoli maschi, Antonine ed Alessundro, che allo zio per la
hontiv del caratters e la gentilesza de’ costumi furon sem-
pro carissimi, ¢ con gualehe femming, la maggiore delle quali
chimnavast Annua. Fbbe il poota vaghezza di non farsi su-
bita conoscere ; ¢ presenlatosi allu sorella vestito di poveri
pauni di pastore, qusi fusse un rustico messaggero, lo
consegnd lettere, nelle quali era detto correr lolquam
grandissimo pevicolo di vita se prontiumente non  venisse
succorso. L donna, cho si trovava sola iu casa colle sue
fautl, a tale annunzio fu per veuir meno: tanto wnzi se ue
wostro tuxbalu ed afflitta, facendone fede Pestr cmo palloro

# lnth i II! del volumo sec-udo cilato.

** Letters L6 cume sopra.

¥ Lottern 10 come sopra.

* Questa pitn di Torguate o Sorrenta & narvata por csteso dal
Mansu nella vita dol poetar, al cap. It del Jibeo primo.
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¢ lo irrompenti lagrime, ¢ con si viva premura chiese al
messo pit particolari notizie del fmatello, eh'egli ne senti
pieth e destramente ed a poco a poco si manifestd, mu-
tando cosi in vivissima gioia 'affanno di lei. Passd Tor-
quato alecune settimane di vera domestica felicith collu
Cornclia sua e co'nipoti, godendo le delizie della campagua
¢ del mare, in quell’amenissina regioue alla guale con tanto
desiderio doveva sospirare pitt tardi. Ma, noto solo alla
fumiglia, volle per maggior quicte viver 1a sotto colore di
essere un lontano parente, un de' Tassi di Bergamo, venuto
per interessi a Napoli ¢ poi reeatosi a visitars i Sorsale.
Oh quanto egli sarcbbyg stato meno infelice, se da Sorrento
non si fosse partito wai pin!

Dalle lettere di Torguats abbiamo i ricovdi delle sucees-
sive relazioni sue colla sovelln*. Uosi ¢i & noto che nel 1573

‘essn rivolse calde istanze al duca ed alla duchessa Qi For-

rara perehd si rendessoro al poeta perseguitato le robe ed
i manoseritti che, avea presso yueils .Corte, menire Por-
guato, trovandosi a Pesaro spedivale fino- o Soriento una

" difesa della’sua fasa calunniata dai-maligni, ¢ la esortuva

a farla leggere o a diffonderla in Napoli. 18 ¢l 8 noto del
puri che pit tardi, nel febbraio 1581, egli carcerato inde-
gnamente, d'ordine del suo signore, la pregd da Ferrara
(poichd tenevala avvisata di tubte le proprie disgrazie) ad
affaticarsi per ettenergli la liberazione, spocialinente vaceo-
wandandolo alla duchessa di Mantova. B ¢io, se non errianio,
ci dimostra che la virtnosa gentildouna sorrentina dovea
esser tenuta in molta stima da wllivsimi personagyi,

Pagsata in quel tempo la Cornelia a nuove nozze col-
Pegregio e ricco cavaliere Giovan Ferrante Spesiano, Tor-
quato dalla sua prigione di Sant’Anna se ne rallegrd, scvi-
vendoly che nulla pit desiderava cho di visitarla; e facen
voli di finire 1 suoi glorni nel Regno, e la sollecituva, im-
paziente di rompere collun casa d’Fste ogni vincolo, o tro-
vargli 1a un altro Mecenate geuneroso ed illustre, come sa-
rebhe stato il nwrchese di Pescara, chie Pnceettasse 21 propri
servigi, Nel giugno dello stesso auno 1581 le spedi un so-
netto i morte di Don Giovanni d’Austriw, incaricandola di
farlo pervenire a.Ifabrizio Caraffa ed s Giulio Ceyure Cor-
reale, che dovesn presentarlo in sno nome alla marchesaua
di Pescara ed alla principessa di Bisignauo.

Certamente la Cornelin mandava al fratello affettuose
risposte o cercava di consolarne Panimo afflitbo: el egli,
quasi a mostrarle In sua gratitudine, nel 1584 si wdopero
per collocare onoratamente con Kdoarde IMarnese Alessun-
dro di lei figliuolo, ed Autonino, Paltro figliuoly, in corte
di Mantova. Antonino Sersale, recatosi nell'aprile del 1585
a Ferrara a visitare lo zio, chiese udienss al duca col solo
fine di pregarlo a rimetterlo in libertd. Non & du credersi
che la Cornelia stessa vo Pavesse mandato? Alla quaude il
Tasso si rivolse anche yuando seppe che in pitt leoghi si
volea ristampare la Gerusalenme senza Suo permesso e senza
alcun suo utile, invitandoln o tutelare nel Reguo di Napoli,
dov'ella ebbe costunte dimora, gl’ interessi suoi che si cer-
cava di danneggiare.

Sappiamo che il grande sventurato dopo lunghi pati-
menti si trovo finalmente libero dalla prigionia per inter-
cessione del duca di Mautovn, ¢ fu accolto secondo il me-
rito suo alla splendida e cavalleresea Corte di quel prineipo
nell'anno 1586 di che tutto lieto non tardd ad avvisure la
sorella, con dirle che sperava finite le sue disgrazic. 15 le
sperava finite davvero, poiche confessé ad un amico che
la pompa delle feste cortigiane ed il sorriso di bellissimo
gentildonne lo rallegravano ¢ gli riaprivano il cuore ai te-
comm. Cosars Guasti, lo bettere dirette nlin Curnelin portune i numeri
106, 141, HG.AIGT, 585, 600, 920, 927 o 943,
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neri afletti della gioviuezza, mentre nuove rime ¢ amorve
gli sussurravano le Muso,

Mu le disgrazic, come Pombra segue i1 corpo, dovean
essere fedell compague o Torquato. Nel novembre del 1587
egli & in Roma wadato ed infelice non menn chie per Pavanti;
¢ per giunta da assal tempo non ha notizie della Corndlia,
cui torna a scrivere con meste parole pov manifestarle 'ar-

! dente suo desiderio di riconsolarsi nell'wnorevolezza di lei,

di rivedero aucora Sorrento, di respivare quell’aria bulsa-
micn, di rallegrarsi colle vista del mare ¢ de' giarding, ¢
pot di worire in cusa de' curissiini congiunti, Povero Tor-
quato L. Aspetta invano lungamente; quindi, presago di
qualche infortunio, spedisce una seconda lettern, ¢ vorrebbe,
perché stretto dal bisogno, sapere anche se vi sin pilt
speranza di ricuperare almeno parte deila dote materna
usurpata dai parenti. Neppur questa volta nessuno gli vi-
sponde. Allu fine (correva Panno 1588) mentre il poetainfermo’
con raddoppiuto affetto sospira alla patria ed alla sorella,,
riceve il erudo unnunzio delln morte di lei; annunzio hre-
vissimo ¢ senzu nessun particolare né della malattia, né
degli estremi mowenti, né d'ahtro.

Nell'ngosto di quello stesso anno, Torquato, trovandosi
a Nupoli bisognoso pit che mal di conforto, si rammentd
che viveva in Sorrento un huon fraticello, gii sno confi-
dente ¢ consigliero, frate Fabiano, ¢ mancandogli il coraggio
per recarsi fino a lui, ché avreebbe dovuto rivedere luoghi
divenuti di troppo doloresu ricordunza, gli serisse una pie-
tosa lettern rivelanto a picno lo stato della grande anima
angosciata. Tn essu toceando della recente sventura dichiard
cho, se la Cornelia era defunta, egli troppo male vivea; *
o cosl parve invidiarne la sorte. Torquato pensava forse,
serivendo, chie In consoluzione invoeata di chiudere gli occhi
ten lu fide bracein della sorella gli sl negava ora spictata-
mente, Canro Canxessecur,

JUVENILIA DI LEON BATTISTA ALBERTL
Di quest'uomo geniale, ora pitt che mai studiato, ** ab-

biamo una serie di seritti in prosa inmateria d'amore, che

appartengono alla sun prima giovinezza: abbiamo inoltre

una raceolta di poesie, parte tattavie ivedite ¢ parte pub-

Llicate, quantungne con usgsai poea cura, dal Trueehi ¢ dal

Bonueel.

Lriimportanza di guesti scritti si vileva anche dal fatto
chie, secondo Ta vita anonima pubblicata dal Maratori, fu-
rouo distesi ad quietem animi. 1 di certo I’ A. vi ha sco-
perta tanta parte di séstesso, che fa weraviglia come niuno
fin qui se ne sia valso per illustrare qualche luto dellu osen-
rissima vita dell’Alberti. Non ultima ragione eredo sia stata
gnesta: che Peditore fu cosi trascurato nel pubblicarli, da
non aver avubo Pecchio di aggrappurli insieme ¢ ordinarli
secondo un criterio qualsingi. Fast sl trovano sparpuagliati
net einquo volumi di opere volgari edite dal Dottor Aunicio
Bonueei (Firenze 1813) ¢ nel Truechi (Poesie di duscento
autori, vol. 1I). o

Pertanto, riserbundomi di parlare altrove dell'ordine cro-
nologico che mi & riuscito ussegnare a cotesti seritti e col-
I'uiuto di quanto c¢i dice la vita anonima ¢ tenendo conto
di rvichiami ¢ di allusioni sparsevi qua ¢ coldy, voglio qui
discorrere delle notizie sommarie chie st ricavano da essi
sulla vita giovanile di Leone Dattista.

Nuto, come ognun sa, fuori della patria de’ suoi, 'Alberti
passt il flore deghi auni qua ¢ coliv per le eitty d'ltalia, for-
mandosi pit pavticulavimente w Venosin ¢ o Bologna. In
Tk iAuLLL;;'c di Torqundo, edizions citata, nun, 1005,

# Por gitare une dogli ultimi che parlarone dell’Alberti ricordo o
JANIPsCILK, Mie Gesddbahagt der Renntssunce in Nalicu und dic Kuust,
Stubtgart, 1879,
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quest'ultimo luogo appunto egli attese agli studi di legge
dn prima, o poi o quelli di matematica, divenendo presto
famoso ne' letterari: e qui pare eziandio che fogse per la
prima volta preso d’amore.

Bello della persona, clegante nel vestire, aveva tutte le
qualitd per farsi amare dalle donne; ed esse per vero gli
si mostrarono benigne: cosa di cui egli spesso si gloria,
non senzu uu po’ di vanith e molta compiacenza, *

Appassionato del ballo, della musica, della caccin e del
cavaleare, benché non in molto prospera fortuna, amava lalle-
gria e la societd. « A me, dicoe in alecun luogo, ** canti, suoni,
festivita, alacrita, diletterebbono. » Ma soprattutto aveva
Panima aperta all'amore.

" Lontano dulla patria degli avi, lontuno dai geuitori,
molto poco ben veduto dagli altri paveuti, egli soleva ri-
petera con desiderio che la cosa pilt soave del mondo &
Pessere amati. ¥ 15 questo appunto egli cerco sempre in vita
sus, prima nelle donne, poi nei’ parenti o finulmente nel
cielo, consacrandosi a Dio. 1 .
. La gdlezza del suo naturale e Pardente hisogno d’amoro
ci si palesano subito, dalla prima poesia. E un invito alla
danza, ullcgm' & una professione di fode a le donne, u
certe donne in ispecie. Iigli non vuol vedere lu donxm ultu‘u,

ch'vlla @ spictata fora...

olla rompo, stasciug

ogni aniorosa improsa, *

Egli la vuole gentile o che ubbia Parte di farsi amare,
amando:

Chi vuol essera amata
convign eh’ami;

e per farsi amare ci vogliono:
.+ v . rivin vozzosi
dovo stieno ascosi
den Venere ¢ Cupido ;
e gli occhi, che son nido
di spivitelli aceesi,
mai non sieno scortesi
a chi v'adora,

Del suo stesso fuoco avrebbe voluto che tutti ardessero
egualmente, senza eccezione, senun scusu cho valga; perche
non sapsva trovare bellezsu che potesse stare al conlronto
di un viso preso d’amors:

Gigli ruso e violoe

son bulle in verdo prato;
wa un viso imusunorato
Q vie pid bollo,

Cost ¢he una bella donna lo esaltava in wodo da non

veder nalla di meglio al mondo:
Ho visto augello
fra rumoscei fiuriti
coun suoi vorsi arditi
Jodare
magnificaro
ciascuna stella;
ma leggindra donna o belln
merta pitt lode.
Ed ho visto allo prode
di carri trioufali
titoli inumortuli
o gloriosi:
ma ¢’ nou son si famosi

*8i puo \odcm il diulogo intitvleto Sufronw, Bowuoui, vol. 1,
pag. 230 ¢ altrove.

** Nel De Leiarchiv, p. 111,

*# Vita latine unouima, in fine.

* Cosi leggo con parecchi manoseritti della Magliabechiana : male
quindi il Truechis Ok’ella 8 spiectate ¢ fora — ells rompe wjfuscina. In

tutti i versi citati cudono varinuti che lascerd di notare, non cowmpor-
tandolo V'indole del Puriodico.

quanto un bel viso merta,
Ed hoevista inserta

fra sueenti ornnmmenti

getn che i lumi ba spenti:
uin un risin gontile

con un air umile,

I'abbatte

o stunno ustratio

muse ¢ ninfe o dei

a vugheggiar costei.

Versi la cui leggerezsn graziosa o delicata ha dell’ana-
creontico. ‘

Per tal modo, entusiasta del bello, egli si mostra 'uomo
interamente uscito del medio-evo, chie si slanein con volutta
in mezzo ul mondo, disposto ad amare a tutta briglia, come
egli stesso si esprime.

Il suo grido &:

. Su, avanti avanti, o
. suon danze ¢ canti
"y . o trionlt Pamors ' o ,
tutto ne invita, genti amato;

ch'io son disposto amare,

wradire,

survire,

magnificace,

qui o in ogui late

qunlungue & innamorato.
Con simile disposizione d’animo egli muoveva i primi passi
nel wondo, che gli doveva apparecchiure tanti dolori, tante
disillusioni. Non di manco s'era formate un ideale di donna
che i vedeva gempre ballare dinanzi agli occhi e di cul
andava ansioso in traceia. *' Questy & una delle ragioni,
parmi, per laquale egli da principio si mostrd un po’ far-
fallino. Le donne gli facevano buon viso, perchin lui tro-
vavano tutte lo migliori qualitiy, senza contave che era pure
pocta elletterato. La dunna ha mnato sewpre di facsi sog-
gotto chi possa cantare le sue bellezze, in ispecie la donna
del rinascimento che all'ambizione dappariv bella aceop-
piava gran desiderio di fama. '

Ieli avcoghwa i loro sorrvisi, 3 contraccambiava e lo-
<lun(lulu sin a voce che in iscritti, se lo faceva amiche sem-
pre pii. 19 talvolta coneepi un po’ d'attaccnmento per al-
cuna d'esse: ma presto finiva, perché egli andava in traccia,
come ho detto, di quell'idea sus fissa, che non Pabbando-
nave mai.

Quanti fossero pertanto siffatti amori di pochi giorni
non 10, el & impossibile rintraceiarlo; ma dovetiero essere
pilt d'uno, se cghi stesso i dice: wmi glorio mai ad alcuna
amata wmia fui poco accettv, ** Quello che & certo gli &, che
non tutti furono per donne nobili ¢ molto onorate. 11 secolo
g'era democratizzato s dullra parte il sentimento della natura
era quello che trionfuva, massime in Leoune il quale diceva:
delitias naturae sese venerari. ** In un dialogo si fa muovere
rimprovero da una gentildonns di aver posto amore a una
trecea tignosa: ed cgli se ne difende col dire soltanto: se o
amai in trecea costume ¢ modi nobilissimi e deyni d’imperio, chi
me ne biusimera ? **

Finalmoute pare trovasso la fanciulla vaghegyginta; e per
essa concepl tantu passione da furlo passare a un altro
wodo di vita, a un altro stato dell’ animo. Noi potremmo
seguire questa passione in tutti i gradi suol, perche a yuesta
si riferiscono lu maggior parte dei snol seritti giovanili. Non

*! Dai suoi scritti si potrebboro cuvare le parti per ricomporlo, ed
anzi Vavevo fatto : ma avreubbo portato troppo tu lungo.

* Veggast il dinlogo Sufrona nel vol, 1 del Bouwueei, p. 31

#* Yita avonima latine,

® Sofrena, luc, cit.




9 Gennaio ’81.] LA RASSEGNA SE]."I.‘I\[A.NALBJ. 25
essendo perd cosa da un articolo, sorvolerd qui sulla psico- . Se adoperi tuo sdeguo in darmi prne!
logia’ raccontando il futto. D, merta questn da te chi tu sai
Io non 80 il nome di questa sua donna, che ora appa- Quanto o'sia & to soln soggetto? *!
risce sotto le sembianze di Mirzia, ora sotto quelle di Non di meno sa trovare per qualche istante conforto, pen-
Agiletta o di Deifira, nomi finti & bella posta, perché Leone | 8ando che
si vantava di essere anche, oltre che {edels in amore, mai fu bella di pietate priva:
riguardoso e d'incredibile taciturnitd. In buon conto si pué | e compiacendosi in questo pensiero non lo sa abbandonare,
cavarne il ritratto. perché egli dice:
In generale la si dice di bellezze angeliche e divine: ma Un turde amor gir lioto vidi: o spesso
scendendo al particolare & dipinta cosi. Ocehi pilt lucentis- fronda appassita rinvenir pilt viva,
tissimi e radianti che mai si vide o si vedri; le pia ladre e un griove tronco cho lo svelse il flume,
-6 formate ciglia che mai mente umana potesse pensare; i ‘ con Fonda che 'l vapl rigire a riva;
piit generoso e bel fronte che al mondo si trovi; naso pro- o iu vecchio angello giovinetts piumo

o fiumma bo visto sostener pit venti
[)Ol LRV YIVATSTa.

E in parte andd cosi: ma prima Paspettavano altri af-
fanni. La sua donna non poteva torsi dall'snimo il dubbio
che. Battistu Pamasse di meno ¢ se ne rodeva e dimagrava
di gxorno in giorno. Finulmente per liberarsi - da quésm

filato; guance di rose e fiori ornate; hocea con labbra ver-
mlghe © perle composte con mhmta. arte: ** un tutto
insieme armonico ** e soave, reso anche pia dalla dolcesza
dell'espressione e dalla soavita del canto.

ol thtura, diche: troviamo penh@llute wrnspondentg anche
"ne' guoi versi. In un elegin dico:

" i ' : acuta spina volle tentare una prova: si finse innsmorata
' Que’ vezzosi ‘occhi ondo ‘Capide uppluuda, di un wltro
I onde suoi strali faci o reti intonde; toL. . .. .
. quol froute tuo, ove suporbo ¢ gaude ; Il dolore di Leone allora non ha pit confini: pisnge,
v + y . .
: quelin finita modestia che ostendo ] domanda a la morte che lo tolgn da tanti tormenti:
esser ingegno in te telor piateso, Scioglimi, o morte, omai di vita il nodo.
amar wi fo ch’a pianger or m'aceende. L fra il dolore e il dispetto, mentre prima aveva lodato a

L’amor loro da principio & scambievole e sono per qual- pia non posso le donne, ora le maledice tutte: son finte,
o jew . . . . . . 3 ir . 1 . *3
che tempo felici: si vedono in determinate ore, in luoghi | sunno troppo mentire, son traditore. )
stabiliti: si adorano. E quando la bLella donna {inalmente conobbe il suo torto
Ma la donna & gelosa. Lui bello, ammirato da tutti per | ¢ torno d’animo mite, per ingiuria dei tempi egli si trasfert
la sua gentilezza e pel suo sapere, cercato dalle donne, a a vivere lungi da lei in estrané paesi. Cosi rappacificati non
cui per innata cortesia ricammbin saluti, sorrisi: ecco la fonte | C#8SOIONO d'amarsi, non ostante la lontan.mzu, ed egli le
delle amarezze. Questa gelosia cresce, si fa gigante e la donna | &1 wanteuns fedele per hea pit di dodici anni:
che crede di non essere riamata vuol vendicarsi, si cruceia, Gia du\hu'mlun ‘bon ‘Vl:aso in tal uorra,
hnge dxspreuo per Leone. ** 131 egli s addolora, montre avendo per suo amor coutro ogni douns,

d & t Rt il woudo, o gli wnimali o tutte 1 ciclo,
gente cresoergli 'amore: . N ! .. .. .
n ¢id stesso oers . Finché una triste notizia venne a ripiombarlo nel piu
Come coll'aure Ia finmma si stendo

A A . cupo dolore. La sua douna era morta:
fra gli stridosi cespugli o virgulti, R X ) P
X . Queliangelico nspetto di mia donna
€08} Amore in me sue faci incende, ) Lo
facun restare a vagheggiavin il sole:

Di qui hanno origine le clegio, uno de' primi esempi di tal tauto gli pincque di vedorls in vita !

genere in italiano. In esse egli rimpiange il tempo in cui Potd cercd d'averin seco in culo.
si gentiva libero, quando cantava: Leone da questo momento diviene sempre pitt serio,
i' me no dilotto anzi assolutamcnte taciturno, sulitario e melanconico « ta-
& compro il temporale citurnus et wolitarius aspectuque subtristis » dice la Vita
per tanto quanto valo, anonina.
Allora egli si rideva di chi gli avesso detto di provar peue Comincia per lui un’ altra esistenza; e per confortare
per amore: I'anima addolorata si di tutto o studi profondi: e quella
lo mi ridea Ji sus pens, io famiglia che forse in core desiderava potere goder egli, ora

quel che in we soffro in altrui boffava,
Adesso il suo lieto umore se n' & ito: ora va solingo per
, le strade, pei boschi, pensoso, dolorando, ma di un dolore
wisto ad ira:
Udito i nustri Iacrimosi canti GLL STUDI DI VERNON LEE SUL SECOLO xvm
di doglie pieni o d’ira; - IN [TALLA. ¥
perchd sn di non aver mancato fede alla sun donna, la quale
pure si allegra del suo dolore, argomentando da esso che

si contenta disegnarly idealmente belle ne’ suoi scritti, *#
IPu questo gran dolore una fra lo ragioni che lo indus-
sero a fursi preto? G. Sciriong Scu'mm.

Lo scrittore, che si nasconde sotto guesto pseudonimo,

egli 'ama. r?volge 1 suoi B.tudi princi[mlnnmt.(f al d!-amma. ed a}lu. nu-
Ridi s'io piango, ridi, falsa, ridil gica, le due urti, a suo credere, pit schiettamente italiane
It - d’oss

—-h____ﬁg_w_omﬂ bouta, *1 A questi versi rispondono esuttamontoe altri. Vedansii versi 94-98

*' Dallo Lettere amatorie quasi colle stesso parole. o 112.15 della elogia intitolata Mirzie.

* B < armonia di tutte lo parti, accomodate insiome con proporzione *¥1 Cho appartengano a questo stato deli’animo di Leone i suei seritbi
¢ discorso in quelle cose in cui si trovano, » definisce ogli la bellezan, | contro lo donne co lo dico nel dinloge di Sofroun, ove questa, rimpros
Archit, lib, VI e 2, vorandolu uppunte di cid, uggiunge: & ck' & nostra culpu se tu non sai

** Tutto questo raccouto lo fa a lungo Deifiva nol libro da lei inti- | soffrire wn cruccio di chi Camat p. 230.
tolato, imitazione dolln Fiammetta del Boccaccio o cha concorda a #* Alludo ai snoi quattro libri intitolati La’l fumiylia, } opera colla ]
pieno con I'elegla intitoluta: Agiletta. quale s'apre appunto un secondo studio dolla vita di Leone. I torzo &

*#* Il Bonueci legge soltante: Ridi o'io piango, lasciando da parte [ la vita artistica. :

Paltro emistichio, Eppure uel codice choe vgli dico aver vedulo ¢i souo ** Studics of the Bighteenth Centwry in Italy, by Veusox Lee. (Lon-

anche l'altre parole! . dou, Satchell, 1880),
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nel secolo XVIIL 1l moto artistico o letterario di qucl tempo,
dic'esso, & mal conosciuto. Fuor d'Itatin, in Inghilterra, o
cagion d'esempio, in Francia, in Germania se n’ha un’idea
vaga, confusn, incompletu. Si sospettun che pur ne' cervelli
italiani qualche cosa s'ugitusse, dappoichd tanta agitazione
era dovunque, ma noun si sa bene nd che cosa fusse né
quanto valesse, ¢ mentre tanti studiano e pregiano l'arte,
In letteratura e la filosolia itulinna del medio evo e del ri-
nascimento, sanno poi appena il nome del Goldoni, dell’Al-
fieri e del Gozzi, ignorano che il Metastasio abbin seritto
melodrammi, cho il Marcello abbia composto salmi inasicali,
¢ sono incerti se il Pergolese ed il Paisiello non, siano per
caso una stessn persona. L'ltalin del secolo XVIIL ¢ por gli
‘stranieri iuvolta in una densu nebbiy, dissiputasi soltanto
allo scoppio delle cunuonate di Montenotte o di Lodi. Vero
¢ che tanto nellu Jetteratura, quanto iu tutto iI' moto filo-
sofico del settecento in ltalia nulla havvi di schicttamente
nazionale, 1l Beccarig, il \{ur o stesso Allieri, lo, stesso

" Parini sono uomini d:..l secolp )\Vlll pit che dell” Ltalia;

hanno il loro riscontro in letterati ¢ filosofi inglesi, fran-
cesi e tedeschi; funno parte insomma di un gran tutto, sono
cosmopoliti ed eclettici e presi da s& soll rimctterchbero
assai del loro valore ¢ della loro importanza. Da tale con-
danna non si salvano che il dramma, la commedia e la mn-
sica, quelli venutisi elaborando du secoli neil’intimue viscore
della nazione, questa mostratasi o un tratto, ma gia in
pieno fiore, nel secolo XVIII o du noi denata in contrac-
cambio all' Europa di tutto guanto pigliavamo allora da essa.

Dell’Arcadia (nella quale, fincheé il secolo XVIII fu stu-
diato alla lontana, pareva che tutto s’annidasse lo spirito
del tempo) il Lee discorre bene, senza novitd pel lettore
italiano, ma con buone ed acute osservazioni. Le puerilith
di essa arrcca in gran parte alls dominazione spagmuola
che intristiva ¢ aduyg glavu collu sua ombia ogui germoglio
di vita nazionale. Yia via choquest'ombrasi va dileguando,
scompaiouo alivesi i delirii dell'Areadia e a metd del secolo
cssa npon & pilt presa sul serio da aleano. Tuttuvia al moto
filogofico e filantropico del settecento I'ltalia non partecipo
quanto altre nazioni, magsime la Francia, fors’anco, a gin-
dizio del Lee, per la naturale moderazione dell’ indole del
popole italiano. Anche in Italia era molto da correggere o
da riformare, molte religuie di regime spaguolesco ¢ gesui-
tico da spazzar via; non perd la ostile divisione di classi
perdurata altrove, non le istituzioni medievali o semibar-
bariche perpetuatesi altrove con immensa oppressione del
popolo e della borghesia. Al principio del secolo, in tutto
quel languore di vita italiana, ln letleratura non poteva
mirare ad aleun ulto fine o ln venw poetion degli scrittori
dilagava nelle Raceolte ad ogni piit. insulsa oceasionu. A
poco a poce si eviluppano il dramma, la commedia ¢ la
satira, il dramma del Metastasio, ln commadia del Goldoni
e la satira del Parini. Perfetto sembra al Lee il dramma
del Metustasio, ed originalissimo appunto, perché cssendo
seritto per musica aven mestieri di forme e regole proprie,
né aven quindi occasione di modellarsi su tragedie francesi.
Non gli occorreva albtra reciprocanza, sulvo guella della
wusica sul dramma ¢ del dramma sulla musica, recipro-
canza legittima e dalla quale risultava la perfetta curitinin
dell'opera del poeta. Anche il Goldoul ha il weritu, s6 non
altro, della spontaneiti. Non fu riformatore del teatro,
quanto se ne vanto, perche le maschere ed i caratieri suoi
accusano la provenienza dirette dalia Commedia detl’ Arte.
Ma dal Moliére, dal gran modello del teatro francese, non
prese nulla. Troppo diverse erano le due societd per o quali
'uno e I'altro serivevano. 11 Moliére per ln corte di Luigi X1V,
¢ dovew PlﬂCLl‘ agli ironici ed cleganti buongustai e alle
dame preziose di quel tempo. 11 Goldoui invece per quolly

v

borghesia, dalla quale era uscito, e In desceriveva a pennello
ed i suoi uditori si rispecchiavano tali o quali nei tipl, nei
costumi, nel eicaleccio vivacissimo defle sua conmmedia. 11
Lee, che pur nota la tendenza unteriore defla letteratura a
disaccentrursi ¢ farsi provinciale, consente a viconoscere
uel Golduni (v non ¢ puco) i primi acceuni a ridiventar
nazionale, Su nou che sembragli che il Goldoni segua in
questo un impulso non tutto suo, benst proveniente in gran
parte dalla temdenza  generale del tempo. Resta la satira
del Pavini, che nulla ha da fare neppur essa né con quella
del Boileanw ne con guella del Pope. I una sativa gran-
diosa, opica, impersonale, che, scuza rviferirsi ad un ideale
astratto di virty, agella un intera classe, mira ad uno seopo
pratico ¢ deserive con ogni finezza &' arte, nell'stto stesso
che morde a sangue, le corruzioni della societi contenpo-
ranca. A questi albori di rinnuvamento dell’ arte italiana
corrisponde Pagonia dell'Arcadia. A Roma, ultimo suo ri-
{ugio, ¢ pupsempre molta vita lettoraria ed  artistica, ma
da essa i Romani si vanuo appurtando sempre piil, siecho
all'arrivo del Goethe' in Roma la socicti piit colta non era
pit romana, ma cosmopollt.x Otto anni innanzi era venuto in
Italin il Burney, sulle cui traceie il Lee entra a’ trattare
della musiea, teman principale del suo libro. '
Il Burney si fermd prima in Francin affine di gindicarve
della musica francese senz’aleunn prevenzione sfavorevole.
Ma non giovo. Tunto per lu composizivne, quanto per il
netodo di suonoe e di canto non cra possibile immaginare
nulla di peggio. Arte buportats da fuori, la muiica fran-
cese ern rimasta come un' acqua stagnante né avea mal
trovato in sé aleuna foran di progresso, all’opposto  del-
Pitalinna, che gia ragginngeve la maggior perfezione. Ben
si poteva dirve ullora della musica: tole nostra est, con pia
rigrione che non si disso della sativa, per che anche il Burney
trovava diffusa in tutto il paese un’ attitudine imusicale
prodigiosa s musica nello chiese, musica per le vie, suona-
tori ambulanti per ogni dove; tutto concorreva a raffinare
il gusto musicale del nostro popolo, gidh da natura  cosi
ben disposto, ¢ non di rado il liglio del pitt umile artiers
diveniva cantante di teatro ¢ compositore 5 la maggior
parte anzi dei compositori musicali di quel tempo erano
venuti su di piceolissima gente. Anche Ia wusica ebbe etd
ben distinte. La scuola ramana del seeolo XVI fu reputata
la piic acconcia alln wusica sacra, benché non  esistessero
allora limiti definiti tra Ia mnsica sacra e la profana ed
il T'ulestrina stesso adattasse talvolta la solenne sna musica
a madrigali profanissimi. Dal Palestring al settecento cor-
rano duu sceoll. Non per questo pare al Lee che la musica’
italiana scadesse, STern giunti anzi a tal puresza ¢ perfe-
zione di stile, ehe unw stessn musica potea indistintamente
servire alla chicsa ed al teatro ¢ deliziare eguabmente santi
¢ peeeatori. Al principio del sctiecento Topera bufla ern
sceondarissimu, relegata nel piccoli teatri ¢ doveanle bastare
artisti medioeri. A breve andire s'alzo anch’essa, e verso
la fine del secolo garegeio con la seria; anzi dal loro ac-
costarsi uscl il melodvannn, Ne fisso lo forme Apostolo
Zeno, lo perfeziono il Metastasio. Di questo poeta (che
8 lucomineio n non curare ¢ quasi spregiars , quando
venne di moda giudicar d'arte con criteri innrtistici) il
Liee narre la vite ¢ rivendica cost bene la gloria, che ba-
sterehbe veriments questo capitolo per conciliare alf’egregio

inglese la simpatin ¢ b gratitudine d'ogni lettore italiano.
Di ¢hie luce brillo il Melastasio negli anni del suoi primi

trioufi! Amore, fama, applausi, tutti gl incantesimi della
vita. I8 the tristo tramonto in quella sontuosa  solitudine
della Corte di Vienna! L esizenze seeniche del melodramma
aveano gid infraute le tre susramentali uniti delia tragedia
classica o pei recitativi ¢ le arie occorreva ultresl valersi
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di metri diversi. Al recitativo il Metastasio tolse ogni lun-
gaggine superflua o lo ridusse rapido, passionato, efficace,
yuanto bastava, e non pil, w dipingers Panimo dei suoi evoi.
Se dovea per forzn allungarlo, lo facea interrompere dal
personaggio ascoltante con delle interiezioni: stelle! Deit che
dauno segno dell’impressione prodotta dal recitativo e uv-
vivano la scena. Nelle arie la combinazione stessa delle pa-
role era cosi melodiosa, che poco avea da aggiungerle la
musica per ricavarne una fusione completa. I sei o selte
lavori, che tennero dictro alla Didone abbandonatu, sewmn-
brano al Lee meno helli di questa, ma segnuno il progresso
dell’ingegno del poeta, che tenta e cerca nuove vie di per-
fezione. Dupo ln Didone il Lee proferisee ' Olimpiude por

la delicatesza dei caratteri giovanili e lo svolgimento delle

sitnazioni patetiche, P Ackille in Sciro pel vigore, ln rapiditi,
Pimpeto dell'nzione, o PAttilio Regolo per ln solennita, sem-
pliciti e grandezzu mantenute dal principio al termine del
dramma. Acutamente distingue il Lieo tre periodi nella vita

le't'gut'm'iu del Metastasio, i) pr'imu dalln . Didoie "al 1733,

periado di progresso e di svolgimento, il secondo dal 1733 ul
1740, periodo di siaturith o perfezione, il terzo dal 1740 in
gil, perivdo di svigorimento ¢ di deeadenza, A tant’nomo
gli Italiuni farono ingrati. Le preoccupazioni politiche tra-
viarono 1 gindizi su lui, il pocta cesarea oscurd per noi
nel Metastasio il poeta grande, nell’innocente ¢ melodico
abate si sarcbbe voluto un eroe politico ¢ gli si chiese conto
d’aver cullato di molli versi la servitd della patrin, dimen-
ticundo altresi quante nobili ¢ gencrose veriti il pocta ce-
sareo aven pur osato far risuonure agli orecchi dei potenti.
Comungque, meree sua, facemmo al mondo Pultimo nostro
gran dono artistico, 'Opera.

La commedia inuvece fu anche in Italia creazione di ori-
gine assat wmeno recente, o sensa rifurei per la Commediv
dell’ Arte agli incunabuli attribuitile dal Lee, diremo con esso
che la Commedia dell Arte prende, o riprende, vita, allorchd
la servitd italinna verso la fine del sccolo XVI & pienn e
ribadita del tutto. I mali del popolo, mentre 1'alta lot-
teratura tace o traffica il silenzio, trovano nella Comme-
dia del Arte qualche vin di slogo o vi si gottano arditamente.
Il Ruzzante, osa querelarsi apertanente delle sventuve ita-
liane sulla seena, e contro di esse chiede all'arte sua conso-
lazions ed obblio. Ksso era uno de'capicomici pia celebri
e gid tra la fine del cinquecento o il principio del seicento
la commedia italiana, venuta in gran voga, cra uccolta a
Vienna, a Londra, a Madrid, a Parigi; quivi anzi si {issd
al palazzo del Petit Bourbon, dove il Molitre funciullo si
uddestrd al recitare e trasse inspirazioni, di cui si vulse
pill tardi. Dalla vivace e popolare tradizione dolla Commedia
dell' Arte proviene pit divettamente il nostro Goldoni. 1l
Liee gindica favorevolmente ln commedia di lui, P'uome in-
veee gli sembra mediocre e prosaico. Nulla di quanto eado
sott’occhi al Goldoni gli si assimils, salvo gli aspetti comici
della vita reale, ed anche questi nella borghesin ¢ nel popelo
soltanto, La nobiltd non tocea o dipinge nobiluzzi di [re-
sca data o di poco conto, non veri patrizi. Del resto poco si
vale del pungolo della satira. Osserva, notu, wnalizzn leg-
germente, benevolinente, con una venu, un moto, un hrio
inarrivabile, ma non smette wai il vecchio spirito democru-
tico della Commedia dell’ Arte, neppur quando la sua com-
medin si libera dalle maschere. La decadenza del suo geuio
comincia e procede, sccondo il Lee, rapidissima, non appena
il Goldoni per rispondere ulle accuse de'suoi avversavi volle
tentare lu commedia patetica, classica e romnnzesca, A Pu-
rigi non fece nulla di buono. Anche il Burbero Benefica non
t ehe un raffazzonamantos della Cusa Nova. In opposiziono
alla Commedia realisticu de) Goldoni si levd In finbesea del
Gozzl. Tutti gli elementi funtastici o fanciulleschi della vee-

chia arte comicn, che il Goldoni avea disprezzati come ina-
nitd hrutte ¢ searrili, il suo antagonista [ raceolse, ria-
nimandoli con unn fede altrettanto funtustica e funciallesca.
A Garlo Gozzi guello pareva anzi il vero mondo teatrale,
A che pro vecar sul teatro tal yuale la triste prosa della
vita ? 1 il boon suceesso parve sulle prime darghi ragione.
Ma fu un trionfo eftimero, poich il difetto d'urte non gli
consenti mai d'estrinsecare nell’ opora sua tutto quel non
so che di vago, 4 indistinto, di oscuro, d'inaccessibile, che
tormentava la sua fantusia. Restd a mezz'aria tra il reale
ed 1) fantastico, tra la vita ed il sognu. Vaghegeid orvizzonti

sterminati, ma nuon ne colse che frammenti, all'opposto del -

Goldoni, che guardava ad un mondo ristretto, ma con una
ocehinta lo squndraya tutto. Quest's 1o ragione per cui il
popolo oblid il Goszl cosi presto, e grandi ingegni. stra-
unierd, invece, si compiacquero tanto delle opere di lui. 11
popolo ha bisogno che I'arte gli riveli intere le sue crea-
zioni, Quel grandi ingegni inveee poteano; agginngere del

proprio tutto ¢io che mancava agli ubbozzi del Gozzi. | '

Benchs 1 capitoli sul Goldoni ¢ sul (ozzi non c¢i sem-

brino i pit (elici del libro che stiamo esaminando, tuttavia

anche in essi siopalesino iorari pregi di questo eritico

dotlo, acuto, Iinmagineso, eloquente, il quale tratta dell'arte
italiana nel scttecento con una viechezza di motizie note-

volissima e cou un senso cost vivo, giusto e penetrante, che
in scrittore straniero & verameunts mirabile. 1l councetto
cardinale del libro ¢ di determinare il posto che ebbero

la drammatica e la musica nella storia del pensiero ita-
liano, ¢ di provare che in questo si coneentrd nel sceolo
passato la sua pid schictta e genuina espressione, siccowne
diwostra ricostruendo con molta arte ed cradizione tutta
la vita musicale d’allora, cu'suoi poeti, i1 Metustasio, il Da
Ponte; co’ suoi maestri di wusiea, il Leo, 11 Porpora, il
Jomelli, il Piceini, lo Scarlatti, il 'aisicllo, il Cimarosa, il
Sacchini ¢ tanti altri; co’saol virtuos: il Cufluricllo, il Fa-
rinelli, il Pacchinrotti, Questo concetto, giusto in sg, ha'
preoceupato forse di soverchio altri giudizi del Lee. Non
ueghieremo, per esempio, ogui influenza di idce straniere
neppur nell'Allieri ¢ nel Pavini, ma fermamente crediamo,
cuntro quante il Lee wlferma, che essi sono ben pih italiani
che serittori ¢d uomini del seecolo XVUL E neppure con-
seatiamo el negare ogni originadith wgh serivtori rifor-
misti, lombardi o napoletani, Precede ad essi tutto un
moto scieutifico nostrano, cho determina in modo assoluto
il carattere delle loro dotirine o quello bpirito eminente-
mente pratico, che li distingue dai [ilosofisti francesi; e se
il Lee avesse tenuto conto di questo, avrebbe di necessitd
consentito nuche al verismo della commedia goldoniana
un’originalita, wi’ eflicacia, wn’ espansivita, wn’ importanza
artistica ¢ sociale, ussai maggiore di guella che gli ha con-
ceduto, Quante ul Gozzi, di cui parla con tauto Lrio ¢ va-
whezza ' imungind, i} Lee, o nostro eredere, non ha pre-
servito ubbustanza 54 stesso dn quel fenomeno d'integra-
zione e di rifacimento subiettivo du lui giustamente attri-
buito agli altri stranieri, presso i quali, a differenza degli
[taliani, il Gozzi durd in tauto favore. Ma quoste poche
osservazioni non vogliono né possons toglier nulla al we-
rito di un libro, di ¢ui noi sbbiamo dato ai nostri lettori
un pallidissimo cenno, ¢ che iu complesso ritrae con gran
verithe ed officacia ¢ con un vigore di stile ¢ di colorito
singolarissimo tutte il vario aspetto del movimento] artistico
italiano nel sceolo XVILL 1o M.

15, DALTONISMO
15 LA SICORKZZA DED VINGGIATORL DI TERRA E DI MARE.
Assistinmo negli ultimi anni al curioso spettacolo di un
difetto congonito ed invisibile degli occli, il qualg, tolto da

)
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un lungo periodo di modesto oblio, non solo diventa I'og-
getto di vivissime controversie scientifiche, ma apparisce
ad un tratto come un continuo pericolo comune, e custringe
la societd a premunirsi serinmente contro i danni che puo
cagionare.

VYogliamo parlare del daltonismo, difetto che consiste
nella impossibilitd di distinguere certi colori gli uni dagli
altri, e qualche volta nell’ assenza completa del senso per
i colori.

La prima notizia di questa anomalia ci venne dall’ In-
ghilterra ben cento auni fa, quando il celebre fisico Giu-
seppe Priestley descrisse il caso di due fratelli che ne erano
affetti. Ma la notizia destd poco interesse nei circoli scien-
tifici; i piu erano anzi disposti ad annoverare quel nale
fra le cosi dette < originalitd permesse » degli Inglesi.

Pord la descrizione accurata della cecitd pei colori, fatta

(dal fisico inglese Dulton, ocuto grandissima atteuzione,

tanto pia che egh cbbe loccablone di: sporjmentarla sopra
sé stesso, o da 'quel momento Tanomalip prese il nome di
Daltonismo.

Ma fu solo nel 1837 che il tedesco Seebeck esamino si-
stematicamente un numero rilevante di soggetti sotto il
puuto di vista del daltonismo, o fece un rapporto partico-
lareggiato sopra tredici casi. Nell'wnno 1855 il professore
George Wilson, dell’ universith di Idiimburgo, il quale so-
pra 1154 persone esaminate aveva trovato il 5,6 per ¢/, di
daltonisti, chiamo 'attenzione sopra i pericoli chie da quosto
fatto dovevano nascere per causa dei segnali colorati usati
comanemente sulle ferrovie ¢ nella marina, e propose i
adottare un sistema di segnali diverso, senza otteucre dalle

- sue fatiche aleun risultato pratico. Solo in questi ultini

cinque o sei anni, dopoché le ricerche statistiche esoguito
su vagta seala, ed in molti paesi, rivelarono il daltonismo
congenito avverarsi nel 3 1/2 °/, all’incirea di tutte lo
classi della popolazione maschile, ¢ dopoché esso fu con
certeszza riconosciuto come causa di gravi disgrazie, la pub-
blica attenzione se ne preoccupd e nacque il pensiero di
prendere misure generali destinate a prevenire lo terribili

. conseguenze alle quull andavasi inecobtro per causa (i un

cotal difetto. Il primo riparo adottato fu Pintroduzions i
esami metodiei sul senso dei colori presso il personale delle
forrovie e della marina.

L'importanza straordinaria del soggetto ¢ evidente.
Quantungue lu questione sin ancora troppo reconte per
poter oflrire una statisticn Jampante delle disgrazie cagio-
nate. dal daltonismo sulla terra e sul mare (¢ voglinmo
sperare che merct le misure di precauzione ora studiate
¢ messo in pratica, non si potrd mai pit compilare una
tule statistica), il numero dei casi finora constatati 6 pil
che suflicente per dileguare ogni dubbio intorno all’urgenza
della prevenzione. La seguente lista classificata dei 2108
naufragi accaduti fra il 1859 ¢ il 1866, lista che togliwmo
dal giornale di Boston Sundwy Heruld (25 luglio 1880), di
molto da riflettere:

Disgrazie avvenute

1. per inabilith e negligenza degli equipaggi, pia
disgrazie inevitabili . . . . . .o 1562

2, Per errore del pllota o del cu]ntuno. Coe .. 21D

3. Per osservazioni incomplete o interpretazioni

erronec delle regole divotta . . . . . . . . . D37
4, Per causo incognite . . . . . . . . . . 94
2408

I probabile che per lo meno una parte rilevante delle ultime

tro serie che formuno un totale di 846 fra le 2408 disgrazie

surrannnegtate, debbano Ju loro origine ul daltonismo.
Amumessu dunque Pesistenza piuttosto frequente del dul-

tonismo, bhisognerchhe sceglicre fra queste due misure da
prendersi

L. Cambiare tutto il sistenn dei segnali a profitto di
aleani tmpiegati di fervovia ¢ di maring colpiti da dalto-
uisma; oppure

2. Allontanare
conoscinti pericolosi.

L prima alternativa fu scartata per gravi ragioni pra-
tiche; la seconda fu accettata come la pin idonea in tutti
1 riguardi. Ora ecco quello che finora ¢ stato futto in pro-
posito dui goverui e dalle societd private di ferrovie e di
navigaziong a \'zxpnr(, Dobbiamo riconoscere alla Svezia 1l
merito i avero per by priwa intrapreso un esine razionale
degli impiegati delle ferrovie o delln maring e cid per im-
pulso duto dal professore Holingren di Upsala, del cai me-
todo parleremo pitt Lavdi. Tali esami sono obbligatori an-
che in Norvegia, Danimarca v Finlandia., In Russia essi sono
in vigore per la wparing, ma non sappiamo se lo siano per.
le fervovie; nell’Austria si esaminano e marinari e impie-
gati delle strade ferrato; nella Spagnn ¢ nellu Germania si
esaminano finora soltantu questi ultimi. Meret ghi sforzi
del dott. Joy Jelfries, si spera che fra poco il Congresso
deudi Stati Unitl d’Awerica voterit una legge che x'eguli gli
esumy che deve subive il personale delle ferrovie e della
marinia. Cold vengono anchie sottomessi a questi esami gli
allievi delle scuole militari.

L' Hadin — strano a dirsi — fino ad ora ¢ l‘iu.auta. quasi
passiva di rimpetto n questa questione. Anzi fino al prin-
cipio di quest’anno non vi esisteva nemmeno una statistica
sulla frequenza del daltonismo. Questa lacuna fu cohnata
dal dott. Ad, Meyer di Firenze, il quale ha esaminato col
wetodu Holmgren circa 1000 individui ed ha pubblicato il
risultato d(,llo sue osservazionl negh Annale di ()ttalnwloya
del prof. Quaglino, nel 1850, *

Iutanto sembra che anche qui interesse intorno all ar-
gomento che trattinmo si sia fatto pilt vivo e s8 non an-
dinmo errati si ¢ gid principato ad esaminare dal pnuto di
vista del dultonismo gli impiegati delle nostre strade fer-
rate. 1 cerbo, perd, che qui come in altri paesi in quoesta
questione, dulla quale dipeude o sicuresza di tante migliaia
di persone, non si possono otlencre provvedimenti efficaci
che per In via legislativa. Del resto, il movimento per la sua
indole stessa ha preso un carattere internazionale,e nell'ul-
timo Congrosso oftalinologico tenuto s Milano nel mese di
settembre w. 8. furono accettate ad unanimiti le tre pro-
poste seguenti, formulate dai signori Donders ¢ Joy Jefries:

14 desiderabilo che venga eletta una commissione inter-
nazionale per regolare gli esmani dei daltonisti. 2. In tutti
i paesi gli impicgati delle strade ferrate e della marina de-
vono, per esser ammessi al servizio, subire un esume par-
ticolare circa il modo col quale vedono i colori e ripeterlo
ad epoche fisse e regoluri. 3. Un sistema unico di segnali
deve essere stabilito per 1 bastimenti ¢ per lo ferrovie.

Ad ogni modo & di grandissima importanza di seguire
per gli esami un metodo uniforme e sienro. Quello del pro-
fessore Holmgren di Upsala & universalmente riconosciuto
come ottimo, Ksso si fonda precipuamente sopra il prineipio
dei paragoui, o in poche parole congiste in questo: lo un
grande assortimento di matasss i lana, se ne sceglic una di
un date colore, o Vindividuo esaminato viene invitato a sce-
glicre a sun volta nell'assortimento tutte le sfumature che gli
gembrano identiche o simili a quel eolore. Se il senso per i co-
lun non G4 nurnmlc, si possono dedurre prove sicure sulla

dal servizio questi pochi individui ri-

* 11 dott. .\I\,yun aveva prosentato per Vintermediario del colonello
medico siz, Uiusoppe Plaisant, al comando delli divisiono di Firenze la
donude di poter osuminare In guarnigione rispetto al daltonizsmo. L
domanda venus respintn por mobivi cho von riusciamo ad indovisare,

t
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qualitd del suo daltonismo, dalla scelta stessa che egli fa
dei cosidetti colori pseudo-isocromatici, — Un altro me-
todo inventato dul sig. Tavre (francese) & in opposizione
diretta con quello di Holmgren; mentre questo non si oc-
cupa allutto del nome e della natura che lindividuo esa-
minato attribuisce ai singoli colori, quello si fonda appunto
sul nome che l'individuo esaminato dia a ciascun colore,
stabilendo poi la diaguosi dal complessn delle risposte ot—
tenute. I chiavo che qncsto metodo & basato su false pre-
messe,
tonisti possiedouo spesso, anzi generalmente, una sensibilitd
acutissima per il relativo chiarore dei colori, e potranno, in
certi casi, superare felicemente U'esame, almeno in apparenza,
ed essore considerati come individui il cui senso visuale peri
colori .6 perfettamente mnormale. I’ altra parts, siccome
le indicazioni soggettive intorno ai colori richiedono pure
una certa educazione e coltura del senso dei colori, accadri
che un gran, numero di’ uomini, lu eui gensibilith ¢ pm(ut-
tamente. normale s<;pruttutt0 fra’ lo classi popoluri ¢ fra i
bambini, saranno presi per’ daltonisti. I9.difatli,” col suo
metodo, Favre & giunto alla conclnsione che in Franeia i
daltonisti formano il 21 per cento della popolazione nia-
gehile, e 1 9.4 per cento della popolazione mista; ossia
pit di 8 milioni. Risultato che non pud affacciare le pin
modeste pretose di credibilita. Vi sono, & vero, anche ultri
metodi d’esame, come quelli di Stilling, Plliger ed altri, i
quali perd sono molto inferiori al metodo di llolmgren nei
servigi pratici che possono rendere,

Accennata cosi Uimportanza sociale del difetto iy parola,
passiamo ad esporre brevemente alcune considerazioni
sulla sua natura. Ed anzi tutto, glacehe le indagini sulla
natura della sensibiliti per 1 colori non sono nncora com-
piute, & naturale chie il conectto fisiologico del daltonisino
non sia finora fissato. I seguaci della teoria di Young-Ilelm-
holtz ammettono che uno o piu dei tre elementi nervosi,
la cui eccitaziono prodace le impressioni fondamentali di
rosso, verde e violetto, non funzionano pit e quindi distin -
guono fra 'acromatopsin completa (cocitd per tutti i enlori),
e quelln incompleta, che costituisce tre specie tipiche di
daltonismo: la cecith per il verde, quella per il rosso e
quclla per il violetto. L'ultima forma & rarigsima.

Secondo la teoria di Hering, non si ammettono che due
specie di daltonismo; il daltonismo rosso-verde e (ucllo ce-
leste-giallo. Alcuni scienzinti ritengono invece cho l'ano-
malia dipenda addirittura de una ailezione cerebrale. Noi
non possiamo soffermarci qui ad esaminare il relativo va-
lore di queste teorie.

Quanto unlla estcusione del daltonismo, il materiale sta-
tistico & gid ussai copioso. Tale difetto & stato constatato
tanto fra i popoli che abitano le regioni equatoriali o po-
lari che fra quelli che abitano le zone temperate; abbiamo
gih osservato che il numero medio dei daltonisti & di cirea
3 o mezzo per cento delln popolazione maschile. Rignardo
all'Tltalia, le ricerche di Meyer hanno condotto wd wna me-
dia alquanto minore che nei paesi settentrionali, ciod del
2,3 per cento; ¢ non & inverosimile che le circostanze
atmosferiche eccezionalinente favorevoli abbiano qui una
certa influenza sulla maggiore sensibilitd per i colori. Anzi
certi autori anteriori hanno espresso l'opinione che il dal-
tonismo & pid specialmente un difetto della bionda razza
germanica, o che se ne doveva attribuirve la causn alla piu
debole pigmentazione dei loro occhi. Perd, stando alle ri-
cerche del dott. Meyer, gli ocehi scari o gli ocehi celesti
sono egualinente esposti al difetto in parola. Aleuni nutori
poi pretendono avere trovato che il daltonismo & pitt fre-
quente fra gli ebrei. Tutti concordano che il bel sesso gode
in questo riguardo di una quasi completa immunitd. Fra

e condurry percid a false conseguenze. Poiché i dal- |
¢ stante che gli womini daltonicl hanno prole di ambo i sessi
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1675 ragazze esaminate in Firenze, il dott. Meyer dice di
averne trovata wna sola affetia di daltonismo. Tale immu-
nita & senza dubhbio dovata al fatto che le donne si occu-
pauo in gencrale assai pit degli vomini di oggetti varia-
mente colorati; per cui la perfezione del senso dei colori
si & coll'andar del tempo costituita quale una proprieta
ereditaria del loro sesso. Iid ¢ probabilmente por la mede-
sima ragione che il daltonisme & meno frequente wnelie
classi superiori della societd. Isso & un vizio ereditario;
il prof. Horner di Zurigo ha trovato come legge quasi co-

con vista normale; ma che poi i figli delle loro figlie sono
di bel nuovo dultonici; e sappiamo che altre anowulie
fisiologiche seguono la medesima legge. La potuuu visiva
det dnltomstl & perfettamente normale.

Il daltonismo innato colpisce quw:u gempre dmhedue gll
ocehi ed ¢ irvimediabile; mentre si possono curare con
qualche gperanza di guarigione i easi prodotti da malpttie
degli oechi o del cervello, dall'abuso del tnlmcco, delle be-
vande spiritose, cee)

Per terminare, rammenteremo la coutnovel‘sm intorno
ull'evoluzione del senso dei colord, alla quale il pubblico
preso vivissima parte; i lettori delln Rassegna conoscono
gii i fatti principali che si riferiscono a quest’argomento,
da un jnteressantissimo articolo del compiauto nostro col-
laboratore, il professor Franz Boll di Roma, * per cui ne di-
remo poche parole soltanto.

Nel 1858, Gladstone pose il problema della evoluzione
storica de’ colori nel senso del darwinismo e concluse dalle
appelluzioni molto indistinte usate da Omero per i colori,
che fra i Greei dell” epoca veriea lu facolta di distinguere i
colori cra nell'occhio wmans ancora uei primordi del suo svi-
luppo, e che in realtd non distinguessero che la maggiore o
minore lucentessn relativa dei colori. Ii tedesco Geiger svi-
luppo questa ipotesi, ¢, appoggiandosi alle sue ricerche nella
Rig-Veda, nelle LO“L'I,IUHI talmudiche, nel Corano, egli la’
estese al punto di alferinare che presso tutti i popoli civili
antichi il senso dei colori fogse imperfettamente sviluppato
o che nel Virgilio istesso la parola corrispondente a celeste
(caeruleus) viene usata anche per indicare nero od oscuro.
Magnus ha tercato poi di provare che nei pit antichi periodi
del suo sviluppo, 'vomo non abbia avuto sensibilitd che per
il rosso ed il gmllo ¢ che la sensibilith por il verds, il celeste
ed il violetto siasi aviluppats pit tardi. L’evoluzione del
genso per i vari colori avrebbe segnito l'ordine dei colori
spettrali. Molti si sono provati con maggiore o minor suc-
cesso ad abbattere la teorin di Gladstone e di Geiger. Il prin-
cipale argomento che gli oppositori nettono in campo &-il
futto che il color celeste, talvolta unito al verde, si trova rap-
presentato sugli antichi aifvesehi egiziani, 1 quali in parte
rigalgono ad epocho molto anteriori ad Omero sni triglifi dei
templi doriei, sul piedistallo del temnpio di Giove a Qlimpia, -
nonché sulle pitture pompeiane; ¢ si valgono della predile-
zione mareata degli antichi ebrei, persi, egizi per il lapis-laz-
zuli, al colore del quale P'azzurro del cielo & spesso parago-
nato nella Bibbia, INd essi eredono che questo paragone si
gpieghi solo ammettendo che a quei tempi non esistesse an-
corn la parele distinta per quol colore. Sembra del resto che
nell'infanzia delle lingue munchino affatto le espressioni per
i colori, le quali nascono osi completano di pari passo col
crescere del lusso nei vestimenti, e soprattutto collo sviluppo
deli'arte del tintore. Da questi brevi cenni il lottore vedrd
come dul campo dell’ottica o della fisiologia la questione si
& ostesn a quello della linguistica, e si trova sulla via di una
soluzione pin soddisfacente.

* V. Raswequa, vol. 11, pag. 145,
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SUL NOME DEIL CACIOCAVALLO.

Le spiegazioni che ho sentito dare di questo nome sono
assai curiose. Chi vuole che lappellativo venga dal costume
di disporre le forme del cacio n dne a due a cavallo di una
stanga per farle seceare; chi dall’'nso di dare alla pasta del
cacio la forma di piceoli cavalli, che non & del resto che
una delle tante forme eapriceiose con cui « i caciari, dice
il sig. De Cesare, giuocano con la pasta del formaggio
come i fanciulli con la ereta. » ¥ Risputto all'origine della
voce sono da distingnere due punti: 1. Lu voco ¢ essa di
formazione italiana o venuta dal di fuori? 2. In questo sc-
‘cando caso a quale idioma apparticne essa oviginariamente
e gqual’é Ja sua etimologia? Quanto al primo quesito osser-
-viamo subito che la stessa parola ¢ in uso in gran parte della
Penisola Balcanica: turco gdsqeval «espiécee de fromage com-
muan et si insipide qu'il sert de comparaison & un homme
. sans. espris et mans golit, * neogreco waszafdit valacco

!
caseayal, onde poi,il magiare Laskhavdl. Ora se aleuno incli-

nasse  supporre alla prima,contrd ogni verisimiglianza, che
il caciocavulle (parola e cosa) ignoto {ine ad alcuni anni fa
nell'Ttalin stessa al di qua del Tronto e del Tevere, abbia
potuto avere al di la dell’Adriatico tanta diffusione, non
mancheranno subito molti falli e considerazioni per farlo
ricredere. Se v'ha pacse in cui la pastorizin sin sempro
stata e si mantenga in fiore, si ¢ la DPenisola Balcanica.
I Valacel, specinlmente, ei si preseutano fin da principio
come un popolo tutto dedito alla pastorizia, tantoché vlul
divenne presso gli Slavisinonimo di pastore. Anche oggi lo pen-
dici del Pindo e dell’Olimpo sono per intera poreorse du pastori
valacchi, in parte ancor nomadi, cogli innumerevoli loro
greggi. [importanza di codesto popolo per c¢io che con-
cerne i prodotti della pastovizin, in ispecie il enscilicio, ¢i
¢ attegtata dalla storia ¢ dalla filologia. U encio valaceo
costituiva nel medio evo unu parte cosi importante del-

I'economia pubblica nella Poenisola dei Baleani, ¢he a Ra-.

gusn esso serviva per i pagamenti come danaro contante ¢ il
" prezzo ne venive stabilito dalle sutorita, * In un deetmento
dalmata del 1307 il casens viahisens & ricordato anche col sno
nome rameno i brenge, donde Pitaliano shrinze, il polacco
bryndza, il boemo brindza, il magiaro hronze, cce. * 1 onon
poche altra voci Q' origine rumena, atlinenti allu pa-
storizin, si trovanoe uel serbo, nel polaceo, nel piccolo russo
i e nel magiaro. * Se poi consideriamo che, oltrecht per §
Valacchi, anche per una gran parte delle altre popolazioni
del Mezzogiorno della penisola Baleanica, la pastorizia o
I'allevatnento del hestinme costituisce il principale elemento
dell’economia pubblien, ¢i persuaderemo facilinente cho il
;commercio del cucio con quei popoli dove essero per I'ltalin
guasi esclusivaments d’importazione. Questa infatti dura
anche oggi nelle province meridionali, malgrado la grandy
vogn del caci francesi o svizzeri nelle provinee del nord,
Parlando dei caci peeorini cost serive lo stesso signor le
Cesare: « Ora ln produsione n'd seemata, i prezzi souo
eresciuti ¢ la importazione dei eact del Levante & grande,
La soln Turchia Buropen importd nel 1878 cuei pecorini
per 2355 quintali, e uel 1877 Vimportazione dei caci turchi

“b Aunali del Ministero d’Agricoltura: Universale ol
1878 in Pariyi; relazione ded givrati dtadiand. Glasso 1XXU: corpi grassi
ulimentard, latticinii ¢ wova; Romn, 1850, p. 611 <« Tutte lo wanipola-
zioni di caei fresehi v salati, rabiiguranti cavalli o duo pisdi, accelli
gonz'ale, plante senza botnnica o treces di capelli, sono suldicorie ¢l
rivelano Ja perpotup infunzia del cascificio meridionuls, »

#* Diction turefrang, par Kisees eb Biancut, s. v,

** Mignosicit, Ucber diec Wunderungen der Bumunen, p. 2.

3, P Uasorl, Cuvente den blitrand, Supplem., p. Lxxur, o JIEGEK,
Die Wlacken und Muwrowlachen in den Dokmdlan vow  Rugusa, 9. 10,

*8 MiKLosion, op. cit. pss.
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in Italia & prima raddoppiata, poi triplicata, poi quadru-
plicata. Dopo la Svizzera, la Irancia o 'Austria, o Tuar-
chin & il pacse cho importa pin eacio. 1-caci del Levante
sono orribili, ne jo saprei chiamarli altrimenti che tnfo
gulato.... Generalinente non varcano il T'routo e il Liri, il
loro mercato & nelle provinee napoletane o siciliane, il loro
commercio ¢ tanta parte del commercio di eabottaggio nel.
I'Adriatico, nel Jonio e nel Mediterraneo, Molta quantity
vi & importata da trabaceoli pugliesi e siciliani che appro-
dano agli seali del Levante. » * Nello stesso modo venne
certo a noi come gin lo sbrinze anche iteaciocavallo, e 'uso
¢ Pimitazione dove esserne generalizzata dal sopravvenive
delle eolonie greche, Si noti che i caci a forma rotonda si
chiamano nel Mezzogiorno appunto con parola greca pros

vole (=pdyare). ** Dato dunque, come par eerto, che la parolq -

sin. dorigine balcanica, n quale degli idiomi di quellz\. Peni-
solv appartiene essa originariamente? La pnm.m parte
della voce che consuona esuttamente col valaceo eas (euseus)y
wi persuade trattarsi anche questa volta di wna parola i
origine valacea aceettata insicmne eul prodotto che essa in-
dicava da tutti 1 popoli circonvicini. 1% cosi io inclino a
vedere nella sceonda parte, vssin nell’elemento  deteriina-

tivo del composto, il nome del lnogo della fablbrica o del’

principale wercato di guelli varietiv di cacio. Codesto nowe
sarebhe appunto guello di Cevala, citti importante pe’ suoi
commercei, Jornitn di due porti snllampio golfo che ne porta
il nowe, a 123 chilometri da Saloniceo e quasi nel mezzo tra
le pitt haportanti citth della penisola Baleanica. Orva essa &
abitata per Inomassima parte da Balgari ¢ Tarchi, ma o
pochi ehilometri, ciod a Seres ¢ nei vitluggl civconvicini e
sono ancora gl avanzi delle numerose colonie valacche clie
sipplano avere un lempo oceupato buona parte della Tracia
meridionale, #3 Cosicelu caciveneallo savelibe in- ovigine una
parola valaeea sigoilicante caedo di Cavala, sin che in questa
citta o uelle vicinauze fosse In maggior produzione di sif-
futta varieti di caclo, o che ivi 3o ne facesse il magygiors
cotmmercio. ** N. Cax.

BIBLIOGRAFIA,

Commedie scelte dv Gt 13, Molitre, trada-
vol. — Milano, I'ratelli Treves, ed. 1830,

Lra tempo che il Moliégre incontrasse un tradattore co-
seienzioso ¢ fedelo, e versioni del Di Castelli, del Soncint o
quela che, per varie comudie, I’ Allacei attribuisce a
(snspero Gozal, sono lavori men che medioeri ¢ affatto in-
degui del sommo francese. 1 sig, Moretti prbblicd nel 1876
il Misantropo yveento in versi wartelliani ed il suo saggio
riscosse lodi che animarono 1" A, a compiere 1" ardua im-
presa. Orac dd faort due volinni di commedie seelte che
eontengono: Le DPreziose rvidicole, la Scuola dei mariti, la
Sewola delle wogliy Ta ¢ ritica della sewola dolle moyli, il Misun-
tropo, il Tartuffo, I dvaro, (Korgio D wdin, le Dottoresse, il
Mulato dminaginario; sono i principali capolavori: solo ¢l

Ancrowrank Mouwerrs,
zlone italiana, 2

vineresce di non trovarvi uniti 1" Awitrione e il Don (o~
vtmm; anasi dnhuuu addivittura che vorreuimo veder com-

*' Lo, ci

t., p. 67,
3 Maross, Studi wui dinletti greel delle Terra d’Otranto, pag.
U Duxsustasy, Lew Rowndns die Sud, pag. 18,
* Al medusimo & noto verilivarsi per abiei nomi i formaggi molto
diffusi. Bulv ¢ da noture el qui i) nomo generico o si & fusa col powme

206,

del Tuosa, ¢ i & probabibmente dovuto ali'vssersi Pappellativo diffuso
tra popoli di idinma diverso ¢hs non potevano istinguers il valore
originnrio dei due componenti. Del resto won & ravo il vedere nolle
linguo moderne due o pia pusolo distints d'ovigine straniers confuse in

um solu gridulline, dal (v, gris-delin ; spagn. edecan, dal fr, aide de

citingy CEC,
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pinta la traduzione di tatte le opere; perche di uno
serittore come il Molicre non vha neanche una ‘linoa da
buttar via, Il sig. Movetti volta in prosa le commedio
composte in prosa; ¢ in verso quelle versificate nel testo
francese. Segue 1' edizione dell Aimé-Martin (1843), ma la
raffronta colle pilt reconti e specialmente con quella del-
Pllachette. Ila cercato pure di procurarsi quanti pil sus-
sidi ha potuto per ben intendere il pensiero e la lingua
del suo autore; e ne da prova collo studio della Vita e
delle opere di G. B. Molitre premesso al primo volume, ove
si giova delle indagini erudite del Beffara, di Fudoro Sonlié,
.del Fournel e d’altri moderni. 1l lettore italiano ne trarra
varie notizie, non molto. diyulgate, che correggono le apo-
crife storielle accolte troppo spesso c¢nche da letterati di
grido intorno al sommo Comico ; la sua immagine & dipinta
con esattezza e con amore dal nuovo biografo, il guale rav-
visanilo in lui (secondo il detto del Sainte-Beuve) Vuomo di
tutti i tempi, 'uomo dell'umana nafura, non si restringe a ri-
‘produrre i 'fatti e i gindizi datigli dai suoi predecessori, ma
vi aggiunge opportuni raflronti desuuti dalla nostra storia
letteraria. Soltanto 'apprezaamento delle condizioni intel-
lottuali della Francia avanti Molitre ci pare troppo som-
mario e alquanto incompiuto; e cosi pure la vera indole
delle Précieuses meritava di essere weglio posta in Juce.

Il lavore poi del traduttore & buono; egli non & sol-
tanto un interprete serupoloso della parola; ma si & adden-
trato nel sentimento del suo pocta e, per quanto puo, lo
riflette fedelmente nella sua veste italiana. Ksperto cono-
scitore della lingua, ha tenuto una via di mnezzo tra ’l parlar
de'moderni e il sermon prisco. i qui si potrebbe discutere
se convenga o no adoperare, per simile opera, I'idioma vivo
¢ sonante che il Manzoni raccomandava a tutti gl'ltaliani
¢ cho il teatro certamente richiede. Ci sarebbe piaciuto
che il sig. Moretti avesse esposto la sua opinions sopra
una questione cosi importante e che senza dubbio deve es-
serglisi aifnceiata alla mente. Ma senza volerdn qui trattare
(che sarebbe fuori di luogo) accenniamo ad una ragione
la quale ci farcblbe inchinare a favore del sistema tenuto
dal traduttore del Moliére. Come ¢ un incomportabile ana-
cronismo il veder recitare coi costumi moderni le cormmnedie
del secolo XVII, od anche XVIII, cosi offendercbbe alquanto
il nostro gusto il sentire dalla bocea degli interlocutori
espressioni e givi di frase troppo moderni: bisogna che il
linguaggio armonizzi coll’abito. Prendiamo un escmpio a
caso, che servird anche a mostrare la natura di questa
traduzione: aprinmo il testo alla prima scenn della Oritique
de 1 Fecole des femmes: Uranie : « Llaprés-dinée d vrai diro

w'a paru fort longue » — Elise: <« [it woi je I'ai trouvée
fort courte » — Uranie: « Clost que les bewux esprits, cou-

sine, aiment la solitude » — Flise : Ah! trés-humble servante,
an bel esprit; vous savez que co n'est pas li que je vise »
~ Uranie: « Pour moi jaime la compaguie et je 'avouo »
— Blise: « Jo I'nime aussi, mais je Puime choisic; ot la
yuantité de sottes visites qu'il vous fant essuyer parmi
les autres est cause hien souvent que je prends plaisiv
d'8tre seule » — Uranie: « La délicatesse est trop grande
de ne pouvoir souffriv que des gens trids » — Klise: « Iit
la eomplaisance est trop générale de soulfrir indifféremment
toutes sortes de personncs » — Uranic: « Je goiite ceux
qui sont raisonnables et wme divertis des extravagants... »
Odasi ora Pitaliano: — < [ dopo pranzo, per veriti, wn'é
parso eterno — 14 a me un lampo — Bh gidy i begli spiriti,
cugina mia, amano la solitudine — Oh quanto a begli
spiviti, serva divota. Sai che non ci ho gran passione —
lo, al contrario, amo la compagnia, non lo nego — I an-
ch'io I'amo, ma scelta; e le tante visite insulse che ti tocea
gsorbirti con le altre, son causa che io spessissimo mela godo

a esser sola — Delicatezza eccessiva non poter patire che gente
scelta ! — Condiscendenza troppo comune secogliere indiffe-
rentements ogni sorta di persone! — lu gusto il eonversare
delle assennate e con le stravaganti mi ¢i divertos — Basti
il frammento citato a provare come il dislogo proceda ani-
mato e vivace: la lingua, senza essere in tutto quella
parlata, 0 tale che tulti Pintendono ¢ si confi benissimo
alla scena e all'ilioma del Molitre, il cui fraseggiare & dav-
vero assai lontano dall’uso della Francia contemporanea,
La versione del passo citato ci suggerisce poi due soli ap-
punti: I¢ a me wun lwmpo, offre un’immagine leggiadrissima....
che peraltre non & nel testo, O quanto a begli spiriti, ece.,
non rende esattamento aw bel esprit; ¢ viser non ¢ precisa-
mente aver passione, ma mirare, aspirare, pretendere. Nel
rimanente, era dillicile far meglio. Il difetto di spazio ¢l
vieta di recare esempi delle traduzioni in rima; sulla ver-
sificazione ei sarebbe molto da dive; in aleuni luoghi & ee-
cellente, in altri assai trascurata rispetto alla valutaziene
della sillabe, alla elisione o alla cesura. Nel complesso il
sig. Morelti ia reso un buon servigio agli studi dandoci
un Moliere italiano,

Kann Ihrussrano, La Irance et les Trangais pendant la se-
conde moitié du diz-ncuvitme siécle. Ouvrage traduit de
Pallemand sur la 3° édition (par Minoret). — Paris, M,
Dreyfuus, 1880.

Non dobbiamo oggi parlare del merito di questo libro,

di cni rendemmo gid conto * yuando apparve 'ultima edi-

zione tedesca; ei contentiamo di richiamare I' attenzione

del lettore italiano sulla traduzione francese che abbia-
mo dinanzi. Non si pud dire che sin un lavoro perfetto,
ma almeno & corretto, com’era da aspettarselo da che

PA. ne aveva rivisto le bozze; cosi dice il traduttore

nella sua prefazione, abbastunza strana, Tuttavia apparisee

chinro oho I'A. 81 & conlentato -di correggere gli errori
mateviali senzn toceare Jo stile della traduzione, ch's ri-
mausto un po’ peso e intirizzito. Ma se il colorito e la vita
delloriginale sono spariti, ¢ rimasto pero inalterato il fondo
del pensiero, fuorche in yualche punto isolato, come per
esempio # paging 238 dove il sig. Minoret traduce  pa-
recehia volte la parola tyrannis in tyrannie (tivanuide), cid
che altera completamente il senso, poiche i tedeschi hanno
conscrvato alla parola greea tyraunis il significato  primi-
tivo di principato, dittatura, ¢ non le danno quello odioso,
che & compreso nel voeabulo francese tyrannie. Il tradut-
tore ha soppresso I appendice, in cui il sig. lillebrand
aveva esposto il modo di vedere di alecuni valenti francesi
sullo stato sociale ¢ morale della Francia contemporanea,

Anpenro Guatienmorri, Storia delle fortificazione della spiag-
gia romana dal 1560 «l 1570, — Rowa, Libreria Boccea, 1880.

Nessuno immaginorebbe mai che il maestro Alberto Gu-
gliclmotti, nutore del libro di cui parlinmo, fosse un sacer-
dute dell'Ordine det Predicatovi e, per giunta, teologo Ca-
sanatense. lppure egli € uno scrittore infaticabile di cose
militari, Tn pochi anni hin pubblicato sei volumi sulla storia
delln marvina pontificia e tre sono in corso di stampa. La
storia delle fortifieazioni nella spinggin romana &1l 5° volume
della primn gerie ¢ si raccomanda agli studiosi per la eru-
dizione non comune e per lu esaltessa serupolosa delle date
¢ del particolari storici pitt minnti. I’A. ha consultato gli
serittord tutti che hanno trattata la materia venendo giu
fino al Marini, u! Promis ¢ allo Sponzilli; ma poi ha messo
sotlosopra non solo gli archivi romani, ma anche quelli di
altre cittd, purche sperasse trovar materiali per il soggetto.
Non contento, ha voluto visitare in persona tutte le opere

* V. Russeyna, vol, LV, p. 109,
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che ha descritte; sicehe no & venuto fuori un lavoro di
pregio che pud essere studiato con interesse e profitto.

Il volume ¢ diviso in dieci libri i quali abbracciuno lo
studio di tutto il sistema i fortificazioni della spiaggia
romana principinndo dal Pentagono di Astura, Rocea d'Ostia,
Civita Castelluna, Neftuno, Civitaveeehin e Mastio Ssan-
micheli (foce del Tevere) fivo alle torri tiberine del Lazio,
de' Terracinesi, do’ Guetaui, de' Caifurelli, dei Civitavee-
chiesi, IS si noti chie PA. deserive minutamente tatte le
opere di fortificazione, studinndole non sclaments sul ter-
reno, i confrontinndole coi disegni autograli da lui rinve-
nuti neghi arehivi. La pavte wigliore del lilvo, pero, ¢ senza
contrasto quella che rignasdn le fortificazioni di Roma nel
decennio dal 160 al 15705 vale a dire nel periodo piiim-
portante; il periodo di Michelangiolo e del Sangallo. Lo
studio cumprmuh, tutto il sistema di difesa che comineia
danl |>aluur<lp in sulln muraglin cho vaa S, Paolo ¢ sulPAven-
tino fino nllilucmouul,m o nS. Spuito' tuitu la. porte, 'dun-
que che guirda ln maring, e ¢he pid, nel decennio di cul
parlimno, era esposta allo offese dei Turehi. I Gagliemotti
divide le fortificazioni di quellepoca in sei periodi corri-
spondenti ad annate diverse. Si principiano gli studi nel 1634,
per paura di Burbuarossa re d'Algeri, e I'A., contrariameoto
alle affermazioni del De Marchi, del Plouns ¢ del Marvini,
i quali dinno Tonure d'aver principiate le fortificazioni di
Roma a Giovanni Sungallo detto il Gobbo, afferma ¢ dimostra
trattarsi invece di Antonio Sangallo gid conosciuto per le
difese di Civitaveechin, dove havvi il primo modello dei
fianchi duplicati. Sospesi i lavori, vengono ripresi pit tardi,
ciod nal 1541 e si costruisceno tre baluardi, uno al Tevere,
I'altro alla porta, il terzo alla vetta (a 8. Spirito) fino alla
Porta del Torrvione, detta poi dei Cavalleggeri. Nel 1515 si
ha la famosn disputa fra il Buonarroli e 1l Sangullo nar-
rataci ditfnsamente dal Yasnrl, a proposito "del perimetro
da occuparsi eolle fortificazioni. Yiste lo impossibiliti di un
accordo, si sospendono i lavori; il Sangallo muore di cre-
preuoree Michelangiolo assume la direzione delle opere (1547).
Lgli disegna la piunta delle mura di Borgo, in quel tratto
che corre ul Corridoio, a Nigola, agli Spinelli, al (allinaro,
i quali mettono in mezzo e circoserivono da ogni parte I'e-
minenza del Belvedere. Ji cosi che Uillustre uomo costrusse
cola quel famoso baluardo che i taceagni doll’ cpocu chia-
marono, per ischerno, fortezza e che anche oggi si fu no-
tare pur la fievesza e bizzarria delle forme. Ritiratosi il
Buonarroti, i lavori corrono spediti sotto la direzione del
Castriotto, mantenendosi sulle alture collo spingere di qua
e di li dui baloardi di 8. Spirito ¢ di Belvedere ln cinta
che sale su pei colli Vaticani. Morto aclo I, Popera ve-
stuva incompiuta, ma Pio 1V, nel 1561, incavicava il Lupa-~
relli da Cortona di compicrla; 'A. unzi, rivendica a costui,
contro le asserzioui di moderni serittori, ' onore di aver
terminati i lavori del sesto periodo. T anche degno di nota
che Padre Guglielmotti combatte le sentenze del Machia-
velli e del Guicciardini < trovarsi Parte di fortificnre in ag-
soluta ruina in Iltalis se nou la si fusse rislanta per pl'in-
segnamenti avuti dai I'rancesi dopo Ju calata di Carlo VILI, »
e citn esempi parecchi in sostegno della sua tesi.

Se ¢'¢ cosa di cui si possn rimproverare I'A., & forse la
soverchia ablbondanza delle note e un tal certo stile anti-
quato che serve quasi di fede di nascita al Gugliclmotdti, il
quale deve avere studiato nelle scuole in quei beati tempi
in cui lu cosiddetia buona prosa veniva insegnata sui modelli
del Padre Cavalea. Vi sono perd delle pagine ¢ non pocho
che corrono pia liscie e che si leggono sens’ombra di fatica.
Cio nulla v poco toglie, per altro, al mcrito intrinseco del-
I'opera, che & da llplltul‘Sl per una delle meglio pencate e
delle meglio condotte in tal genere.

Crsane Vivanre, La polizza di carico. — Milano, oepli,

1881.

Se i trattati, i corsi, cce., servono a darci una idea tanto
o quanto completa di tutto un ordine di studi, ditficilmeunte
permettono, perd, quello studio minuto, particolareggiato
che & solo proprio delle mouografie. Quindi, se i trattats, i
corsi, ece., hunno da esser pochi e ad una certa distanza di
temipo, le monografie, per contrario, & bene che sieno fre-
quenti, perchd gli istituti giuridici, massime commereiali,
pighiano sempre nuovi alteggiamenti e si svolgono addirit-
tura ez novo. Sollanto in seguito ad un assiduo, incessante
studio monngrafico ¢ possibile di riassumere poi, sotto la
forma dottrinule del trattaio o del corso, i risultati delle
ultime investigazioni scientifiche. '

A codesle atili monogratis appartiene quella del Vi-
vante. Ora che la polizza di carico, come la lettera di vet-
tura, & fra gli stromenti .pid efficaci della circolazione, &
stato huon avviso quello di studiarne la natura economica
e giuridica al lume delle nuove dottrine, per vedeye quidi
noviti queste hanno dovutu necessauriamente introdurre
nella dottrina passata. Cotesto studio ha compinto TI'A,
con largo corredu di erudizione, attingendo principalnente
alle fouti fraucesi e tedesche, le pia ricche di atili insegna-
menti.

Egli divide il sue libro in 9 capitoli. Nel primo dice,
dello < sviluppo storico » della polizza di carico; nel se-
condo, « della forma » di essaj nel terzo, dei < rapporti
del capitano col caricatore; » nel quarto, dei « rapporti
del capitano col possessore della polizza di carico; » nel
quinto, « dei diritti reali del possessore della polizza sovra
le werei viaggianti; » nel sesto, dei « duphcatl » nel set-
timo, della « circolazione della polizza di carvico; » nell'ot-
tavo, della « polizza come documento giustificativo del
carico assicuralo; » nel nono, della « legye » ¢ della. « com-
petenza. » A tutlo cio si aggiunge la notizia dello dispo-
sizioni secondo eui dalle principali ng)slaamm d'Kuropa e
d’America & xegolam la polizza di carico.

Come si vede. la trattazione & completa. E come & com-
pleta, & condottu anchie con correttezza di eriteri giuridiei
o con perspicuitd di dettato; qualita, quest’ultima, tanto
rara negli serittori di cose giuridiche. Non giova qui dire
partitsmente dei diversi punti, di secondaria importanza
perd, sui quali noi dissentiamo dall’A. Solo vogliamo dire che
dissentiamo da lui (¢ qui il dissenso cade sopra un punto
di primaria hnporlanza), quand’egli afferina che non devesi
pilt distinguere fra possesso simbolico e possesso reale, fra
tradizione simbolica ¢ tradizione renle (n. 42), per conchia-
dere chie ogni tradizione ed ogni possesso ¢ reale, e che,
pertunto, il possesso della polizza equivale al possesso
delle merei (n. 37). Noi riteniamo ancora che la distinzione
sia nella natura delle cose, o che fra chi possiede per
mezzo di polizza di carico ¢ chi possiede fisicwnente, ma-
terinlmonte, le merci in essu deseritte, vi abbia una diffe-
renza gravo che lo stesso nostro codice civile rileva negli
articoli 707 ¢ 1126. Fuori di cio, il libro ci pare veramente
buono.

NOTIZLEK,

~— L'Academy di Londra rendendo conto del « Dictionnaive de 'ane
clenne langun frangeise ct do tous les dialeetes du X au XV sidele »
vhe Federigo Golefroy sta pubblicamio presso il Wieweg o Parigi, giu-
dicu spuest’opera molto jmportante e ne domanda una simile per la lingua
ingluse, '

SINNEY SONNINO, Direttore Proprietario.

I’IFI‘IL(I l MMPALONLL (l'urente reuponuubilc

lu)\lA 1881 —’I‘xpo;.,mhu Biredea.
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RIVISTE FRANCESI.
REVUE SCIENTIFIQUE. — 1 aknNato,

Cours de pathologie comparée. Legon d'ouverture. M. BouLey.
— Al Museo di Storia naturale di Parigi & stato creato
un corso di patologia comparata e fu affidato all’A. Egli
rileva la grande importanza di questo corso, che ravvicina
la veterinaria alla medicina umana. Il pensiero di costituire
la veterinaria in professione scientifica & dovuto a Clandio
Bourgelat, che per mezzo dei suoi allievi fece penetrare nelle
pratiche tradizionali dei maniscalehi e dei pastori, allova i
soli veterinari, unospirito razionale che recod cure e pratiche
clururgmhe intelligenti. Egli preveduva 'utilita della madi-
cina comparata, giscché preseriveva che le scuole veterinario
fossero aperte a tutti coloro che avessero avuto da fare
ricerche e esperienze di medicina compurata. Codesta utilita
ispird poi a Vieq d’ Azyr un nuuvvo progetto della costitu-
zione della mediciva in Francia, che fu presentato da lui
all'Assemblea nazionale nel 1790 a mome della Socicta reale

‘dl medicina, ¢ secondo il quale si doveva fare’ dellinsogna-

mento veterinario il primo grado.e come il prineipio del-
P msegnumento della medicina umana. La sua.idea fu
riprodotta nel Rapport sur Uinstruction publique che Tulloy-
rand di Périgord lesse a nome del Comitato di costituzione
all’ Assemblea nazionale nelle sedute 10, 11 e 19 novem-
bre 1790. I logico ed & sperimentato utile iniziare gli
alunni allo stadio delle malattie con la osservazione di
quelle degli animali, nei quali i sintoni appaicno comple-
tamente sinceri e non, come negli uomini, viziati dalla
loro impressionabilithd, dalle loro prevenzioni, riflessioni,
dissimulazioni, Inoltre il mutismo delle bestie stimola ed
esercita la sagacia dellosservatore e 'eleva quasi ad una
specie di divinazione: quindi lo prepara specialmente allo
studio delle malattie dei bambini, delle persone prive di
ragioue, e che non sanno rendersi esatto conto di ¢id che
Provano o che cercano di dissimularlo.

L'A. nel corso delle sue lezioni si occuperd specialmente
della etiologia delle malattie trasmissibili, dove recenti e
grandi ricerche mostrano come dei fattori di certe malattie
8l possano coltivare, attenuare, trasformare cosi da diven-
tare loro proprio vaccino e dare all' organismo una immunita
contro sé stessi.

Les sciences anthropologiques, Pavn Topinarp. — L' A.
preludendo a un corso di antropologia comincin a parlare
della definizione di questa scienza. Egli confronta parecchie
definizioni moderne dsll'antropologia, chiarisce la natura
e lo scopo di questa scienza. Studiare una specie animale
qualunque vuol dire osservare tutto cid che & proprio
di essa. Il naturalista che studia, p. es, il cane, che fa
quindi wna cinolcgia, comincia o studiare del cane la
forma esteriore, colore, pelo, proporzioni, poi la strut-
tura interiore, muscoli, visceri, scheletro, poi le funzioni
respiratorie, riproduttive, cerebrali, nutritive, poi le ma-
nifestazioni psichiche sotto qualunque forma, poi il costume,
il suo stato di patura e quello domestico, poi la forma-
zione delle razze. Cosi & quanto all’ uomo. Quatrefages dice:
'antropologo & uno zoologo. Se non che nello studio del-
I'uomo certe parti del programma prendono uno sviluppo me-
raviglioso e ui riassumono nel cervello; il quale si 8 sviluppato
in qualitd e in quantitd. L'umanitd & perfettibile, e uno dei
compiti dell’ antropologia & quello di seguire a traverso i
gecoli le lente modificazioni impercettibili e succeseive dei
caratteri intellettuali e sociali,con la stessa cura con cui ricer-
ca le trasformazioni che poterono subire i caratteri e i tipi
figici. Taluni vorrebbero che Vantropologia si restringesse a
studiare Puomo fisico, lasciando lo studio dell'uomo morale
ai filosofi e ai sociologi; ma separando cosi 1’ animale e
' vomo, I’ antropologia non sarebbe pil antropologia.

Ma nello studio dell’uomo la monografia diventa talvolta
enciclopedia. Onde nascono certe scienze, come 'archeo-
logia, la linguistica e la demografin, che hanno diritto
& costituirsi autonome. Cid che fu la vitalita delle scienze
& la chiarezza del loro scopo. I'antropologia, che cou Ari-
stotile si riduceva a qualche pagina del trattato degli ani-
mali, alla fine del secolo secorso con Blumenbach formava
un piccolo volume, oggi si spande per ogni dove sotto forma
di scienze complementari.

Oggi si pud distinguere I’ antropologia dal tronco delle
scienze antropalogiche, denominazione che fu adottata all’espo-
sizione universale del 1878. Sottn di essa si raccolgono
prima 1" antropologia propriamente detta, ciod la storia
naturale, prendendo per base 1" anatomia e la fisiologia;
quindi I etnografia, che & la miniera principale da cui si
estraggono 1 materiali dellantropologia propriamente detta
o che di per 86 da luogo alle questioni pit vaste. Final-
mente le scienze annesse, rische d’ insegnamenti, e, una
folla d scienze diverse che si possono utilmente censultare.
L’antropologin propriamente detta si divide in generale e
speciale; la prima studia il gruppo minano nel suo insieme,

ed & aiutata dalla medicina clie la precedette e si approprid -

I'anatomia, la fisiologia e la patologia; e studia pure i
gruppo nelle sue relazioni con gli animali. L.’ antropologia
speciale dotermina i tipi che giovano allo studio delle razze,
della questione della lore unita o pluralitd, delle forma-
zioni, degli sviluppi e delle sostitnzioni loro. Questa parte
de taluni & detta etnologia, ma questo nome rischia di
farla confondere con 'etnografic. Questa concerne le agglo-
morazioni delle razze come lo troviamo sulla superficie del
globo. Studia i caratteri dei popoli o 1i raffronta: osserva
lo influenze della razza, dell’ ambiente, delle circostanze,
della forza che spinge I'umanitd al progresso. Uno dei pitt
attracnti aspetti di questi siudi ¢ la scienza che studia
V'evoluzione di ciascun elemento sociale, ciod la sociologia.

Delle scienze anuesse 'archeologia preistorica & la pid
importante, vengono poi la storin che di luce all’antropo-
logia e ne riceve, Ja linguistica che supplisce la storia e
I' archeologia indicando il passaggip di un popolo per una
regione: e la demografia.

1 caratieri, che sono i materiali che I'antropologia rac-
coglie, sono principalmente di cinque ordini: 1° i caratteri
fisiel esteriori, come la lunghezza e il colore dei capelli, la
forma della tosta, ece.; 2° i caratteri fisici interni, come la
disposizione di uno o d’un altro muscolo, I'indice nasale
dello scheletro; 3° i caratteri fisiologici, come gl'incrocia-
menti, Ja mestrunzione, le facolta cerebrali; 4° i caratteri
patologici, come la febbre gialla che flagella gli Europei e
rispetta i Negri 5% i caratteri etnici comprendonti tutto
¢io che pud distingnere un popolo dall'altro rispetto alla
razza, all'ambicute, ulla tradizions, ece.

v
i

L'A. discorre quindi della divisione dei corsi delln scuola

antropologica che souno setts : I'archeologia preistorica, la
linguistica, la demografia, la geografia medica, che meglio
si direbbe antropologia patologica, 'etnologia che meglio
dovrebbe dirsi etnografia; e due altri concernenti I' antro-
pologia per eccelienza, ciodé 1’ antropologia anatomica che
studia i caratteri rintracciabilj nel cadavero e ' antro-
pologia biologica, che ctudia i caratteri rintracciabili nel-
I' eszere vivente, cioé i morfologici esteriori, di cui quasi
esclusivamente ci parlano i viaggiatori, e i fisiolologici,
cioé lo esteriori manifestazioni della vita. Chiude quindi
con aleuni cenui intorno sl metodo: I'A. tra quello di Jussieu,
che &i fonda sui complessi di caratteri, e quello di Linnoo,
che fe la classificazione secondo ogni singolo carattere suc-
cessivamente, preferisce il metodo misto che comincia con
quello di Linneo e finisce con quello di Jussieu.
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Irticoli che rigusrdano I’ ltalia negh udtimi numeri dei Periodici stravier:.

I. — Periodici Inglesi.

The Academy (1 gennaio) Carlo Heath Wilson parla di aleuni qua-
dri esistenti nei magazzini degli Uffizi di Firenze o ne fa Ia storia.

~— Fa rilovare I’ importanza della pubblicazioue di Eugenio Mintz
intitolata : Kaffucllo, la suc vita, le sue opere e + suoi tempi.

The Spectutor (1 genuaio). Rende conto della Vita di San Francesco
&’ Assisi pubiblicuta da Leopolde di Chévancé o tradotte dal francese in
ingless da I, U' Connor, Lu dice scritta senza critica ma di un into-
rosse grande.

The Nation (23 dicembre). Articolo sull’abolizione del corso forzoso
io ltalia.

II. — Periodici Francesi.

Acudéuua des weiences (6 dicembre), Notn del P. Denza sulle nicteore
del 14 novembre osservate a Moncalieri.

1d. (13 dicembre). Noming di F. Brioschi a socio corrlspoudontu

Athenacum "belge (1 gennaio). Th, Juste da un rinssunto dei Docu-

: mmm puhbhuﬂ:l sul Ilel_/w e il Vucma:w .
P Lunqubten gludu.u ia b‘xblmlemfumtenmuca nlaltana pubbhunm
da Pietro Riceardi moito utile ¢ jmportante.

— Giorgia Lacour-tivyet loda il Cenno sterico di Emilio Comba su
Valde ¢ v Valdess avanti la Liforma; trova il libro di Ettore Coppi
sulle Universitd stalione uel medio evo utile; attribuisco poco valore al
libro pubblicato dal Mariotti su Daute e le Stutistica delle Lingue ; vspone
Pimportanzan della nuova ediziune di Vasari pubblicata dal Milanesi; lo-
da lo Memorie dei pit insigui Pittori Domenicani scritte da Vincenzo
Marcheso o uscite in quarta odizione.
l1I. — Periodici Tedeschi.

Allgemeine Zeitung (1 gennuio). Articolo del Roumont sugli Inni Su-
cri del Manzoni.

Petermanns Mittheilungen (vol. £6, n. XII)., Rolaziono sulle spedizioni
africano delln societa d’Esplorazione commerciale,

Deutsche  Hundschau f, Geoyraphie w, Swatistil (Anno Iil, £, 8). Giu-
seppe  Chuvanine mostra P iportunzs che potrebbe assumore ln spedi-
zione italisna progettata ul Polo del Sud. .

Zeituchrift fir bildends Kuust (16 dicombro). Gugliehne Bubeck do-
scrive lo chicse di Custel Kigone ¢ d1 Mongivnine, costruite quulin da
Bernardine di Luzzaro, quosts secondo i disegni di Roeco da Vicenza,
esompi poco cunosciuti dello stile architettonico del Rinusehmento ita-
lizno, ai quali I'Autore agyiunge couaxdoxnumu importanti sull'architot-
tura dol Rinascimento.

— Ottone Gruppe espone lo ragioni per le quali crede che la statuetta

" di terracotta, rapprescutunute il Mossé di Michel Angelo, proprietd di un
signore di Lopel, siu anteriore alls statua di marmo.

— Ermuuno Allmers rendo couto doi Cupolavori 'policromi dell'arte
monumentale italiana dul seeolo V fino al XVI pubblicati da Lurice
Héhler o li giudica una delle pitt importanti pubblicazioni fatte in que-
sto gunore durante il secolo attunle.

— Le lticerche Ui Giovanni Sompor sugli architetti o scultori distinti
del Rinaseimento contenvuti finora AMino da Fiesolo, Andron bunsovmo
¢ Benedotio da Ruvezzano, suno detto di gran valore,

Besblatt zur Zeitschrift fiir bildende Kunst (16 dicombre). Giudica lo
Giornate &’ Aprile di Martino Schloich troppo loggers per ¢ssero ristam-
pate e rinnite in un volume.

ﬁA L. lbél’(;NA 6]"’1’1[MANALL‘
156, vol. 6* (26 dicembre 1580).

1} suffragio upiversale e la Chiosa. — L* inchiesta agraria. — Lottero
_ilitari. Lo spolette delle artiglierie moderne. Lo spoletto a percussione, —
La roba (@.Vergn). — Corrispondenza lotteraria da Parigi. Storia della
minorita di Luigi X1V, (4. 0.) — Un frammeonto di storin sociale: [
tessitori di Aquisgrana. (Curlo F. Ferrarig). — Una teoria fisiologica
dei fonomoni metalloterapici. — Una nuova eometa u corto periodo
(Prof. K. Millosevich). — Dibliografa : Ettore Nuvelli, Ero o Leandro,
(dal greco). - Ernesto Monaei, 11 Mistero provenzale di S. Agneso, fue-
simile in gliotipia dell' unico manoscritto Chigiano, con prefazione, —
Delisle L., Milauges do paléographie ot de bibliographie. ~ Ginseppe
Faraone, Istituzioni di diritto commerciale italianoe a riscontro delle
scienze affini o della giurisprudenza, ad uso dei corsi universitarii o
tercnici, — Notizie. — La Settimana.. — Riviste Francesi. — Articoli
che riguardano I’ f{talla negli ultimi uumeri dei Poriodici strauieri,

Sommario del n.

Sommaria del n. 157, vol. 7° (2 gemnaio 1881).

Augurii alla Patria, ~ La questione turco-greca. — 1 briganti in
Chiest. (¥, P. Cesturo). — Un nuovo testo del sermone di Ugo Foscolo.
(G. Cliwrini). — Endymion, corvispondenza letteraria da Londra, — Gl
studi recenti sulla gencsi o sulle condizioni fisiologiche delVipnotisio.
(Gabriele Buceola). — Giorgio Eliot. (C. Grant). — Bibliografia: Giaco-*
mo Zunellu, Edvige, racconto. - Mazzoni Guido, Epigrammi di Meleagro
da Gadara, - Hermawn Fitting, Usbor die lleimat und das Alter des
sogenanuten Brachylogus uebst Untersuchungen libor dis Geschichte der
Rechtswisronschaft in Frankroich am Anfange des Mittelalters (Iutorne
al pacse o all'otd de! cosidetto Brachilogo con ‘ricercho sulla storia
della Scienzn del Diritto in Francia al priucipio del medio evo). - Si-
mone de Saint-fion, Lu questiono delle navi, — Notizie. — La Settimanpa.
— Riviste Francesi. — Articoli che riguardano 1'ftalia negli ultimi nu-
meri doi pcrmd:u stranieri.
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LCUNI PRINCIPIT I‘()NDAMI&L'TAI l DI LC()NOMIA

POLITICA, di J. E, Cuirnes, traduzione dall’m"lese
di Sidney Souumo e Carlo Foutanelli. Firenze, tip.
béra, 1877. — L. &

Secondo volume xlelln Biblioteea Qi scienze sociali, edita da Leopoldo
Fruuchetti o Suluey Sonnino.
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Nuove l'ubbhrallonl p(-r\cuulc alla RASSEGNA Slﬂllll]\\rﬂﬁ

NNALI DI AGRICOLTURA 1880, n. 30. Bonificaménto
agrario dell’agro romano. Atti della Cominissione no-
minata dai \Inmtun dei lavori pubblici e della agricoltura,
industrin ¢ commercio. Roma, tip. eredi Botta, 1880.
OMMENTARIO STORICO-SCIENTIFICO, sulla vita e
le opere del Conte Guglielmo Libri, illustre matematico
fiorentino del secolo X1X steso dal Cav. Andrea Stiattesi.
Seconda cd. Firenze, tip. di G. B. Campolini, 1880.
CARO NODO, consigli e angurii di Luura. Milano, Bri-
gola o C. ed., .
IRITTI E DOVERI DEL CITTADINO, per ls scuole
T'¢eniche, secondo il programma muuutqmle del 1850,
compendiati da Antonio de Nino. Torino. Ermanuno Loescher,
1881. .
]' ANT E LA ‘PSICOLOGIA CONTEMPORANEA, let-
tera al 'rof. Francesco Fiorentino di Alessandro Chiap-
pelli. (Estratto dal Giornale Napolctano). Pistoia, 1880.
]\ ONOGRAFIA DEL CIRCONDARIO DI PAVIA, pre-
miata ul concorso indetto dalla giunta per la inchie-
sta agrarin sedente di Bernurdo Arnaboldi Gazzaniga. Pavia,
stabilimento tip. lit. Giuseppe Marelli, 1880,
OTIZIA STORICA di Gian Domenico Romagnosi, con-
siderato precipuamente como Matematico, stesa dal
Cav. Andrea Stiuttesi. Fivenze, tip. di G. B. Campolini, 1878.
l ICORDANZE, versi di Mario ]»a{nsurda, terza ed. ac-
"V cresciuta e corretta dall’Autors orino, Ermanno Loe-
scher, 1831.
Ul' SBER DEN NOMEN ITALIEN, eine historische Un-
tersuchung von Bernhard I[ez.stmbr'r(k, Freiburg I/B
Und lulnurrun, Akademische Vellugshuc(ﬂmudlunu von j.
C. B. Mohr. Paul Siedeck 1881,

AVVISO

Col 1° Gennaio 1881 gli
RASSEGNA SETTIMANALE si

riti al Corso, 1793, Palazzo Raggi.

Uffizi - della
sono trasfe-

Rivolyiamo calda preghiera a chiunque abbia comunica-
gioni di qualungue natpra da fare al nostre periodico, di porre
speciale attenzione ad indirizzarle alls RASSEGNA Settima-
nale, ¢ non alle Rivista Scttimanale, onde evitare disyuidi e
ritardi, essendovi in Roma altro periodico col secondo titolo.
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